O SOLO ITALIA

Scheda di Attivazione Garanzia
Imbustare e Spedire

Informazioni Prodotto

Data di acquisto

Informazioni Prodotto

Data di acquisto

Modello Casco:

Modello Casco:

Nr. Colore:

Taglia:

Nr. Colore:

Taglia:

Nr. Omologazione:

(Lattivazione della seguente Garanzia & subordinata all'indicazione del
Modello acquistato e del relativo nr. di Omologazione ECE segnato sulla
etichetta, applicata al sistema di ritenzione - cinturino).

D/ XXXXXX X/X = XXXXXX

La ringraziamo per aver compilato questo questionario. La preghiamo
di spedirlo, in busta chiusa, al seguente indirizzo:

NOLANGROUP spa
Via G. Terzi di Sant’Agata, 2

24030 BREMBATE DI SOPRA (BG)

Questo ci permettera di attivare la Garanzia e di tenerla informata circa
iniziative e novita dei caschi Nolangroup.

Nr. Omologazione:

(L'attivazione della seguente Garanzia & subordinata all'indicazione del
Modello acquistato e del relativo nr. di Omologazione ECE segnato sulla
etichetta, applicata al sistema di ritenzione - cinturino).

D/ XXXXXX X/X = XXXXXX

La ringraziamo per aver compilato questo questionario. La preghiamo
di spedirlo, in busta chiusa, al seguente indirizzo:

NOLANGROUP spa
Via G. Terzi di Sant’Agata, 2

24030 BREMBATE DI SOPRA (BG)

Questo ci permettera di attivare la Garanzia e di tenerla informata circa
iniziative e novita dei caschi Nolangroup.

Timbro del Rivenditore

Timbro del Rivenditore

Numero scontrino fiscale:

Informativa sulla privacy

La societa Nolangroup S.p.A., Titolare del Trattamento dei Dati Personali,
rende noto che i Dati Personali da Lei forniti verranno trattati con
correttezza, liceita e trasparenza, nel rispetto del diritto alla riservatezza e
solo per i fini di seguito enunciati: la gestione del rapporto di garanzia sul
prodotto acquistato, I'elaborazione statistica, il compimento di ricerche di
mercato e/o Iinvio di materiale pubblicitario. | diritti che Le competono
sono quelli previsti dall’art. 7 del Codice della privacy ed in particolare
di conoscere, in ogni momento, quali sono i Suoi dati presso noi e come
essi vengono utilizzati, di farli aggiornare, integrare, rettificare o cancellare,
chiederne il blocco ed opporsi al loro trattamento indirizzando la richiesta
a Nolangroup S.p.A., via G. Terzi di Sant’Agata, 2 - 24030 Brembate
di Sopra (BG). Si informa che I'eventuale rifiuto al trattamento per la
finalita di garanzia potrebbe rendere addirittura impossibile la gestione del
rapporto di garanzia.

Iscrizione alla newsletter

[ Vuoi rimanere sempre aggiornato sulle novita Nolangroup e ricevere
sconti e promozioni sui nostri prodotti? Iscrivi alla nostra Newsletter!

Q Firma

Nummeret pa godkendelseslabelen samt modelbetegnelsen

Nummer des Zulassungsetiketts und Modellbezeichnung

Number of the homologation label and designation of the model
Numero de la etiqueta de homologacién y designacién del modelo
aplBUO TG ETIKETAG VOLLOMONONG Kat POCSLOPIoHOU TOU HOVTEAOU
Le numéro d’étiquette d’homologation et la référence du modele

Het homologatienummer en de naam van het model

Nummeret pa godkjenningsetiketten og modellbetegnelsen

NUmero da etiqueta de homologacao e designagao do modelo
Hyvaksyntalipukkeen numero ja mallimerkinta

Kontrollnumret och modellens beteckning

Den autoriserede forhandlers navn og stempel
Name und Stempel des autorisierten Handlers
Name and stamp of the authorized dealer
Nombre y firma del distribuidor autorizado

vopa kal oppayida Tou eE0UCLOS0TNUEVOU AVTITIPOOKTIOU
Nom et cachet commercial du revendeur autorisé
De naam en stempel van de bevoegde dealer
Den autoriserte forhandlerens navn og stempel
Nome e carimbo do retalhista autorizado
Valtuutetun jélleenmyyjan nimi ja leima

Namn och stdmpel frén auktoriserad férséljare

Hjelmens kebsdato

Kaufdatum des Helmes

Date of purchase of the helmet
Fecha de compra del casco
nuepounvia ayopdg Tou kpavoug
Date d’acquisition du casque
De aankoopdatum van de helm
Datoen hjelmen ble innkjopt;
Data de venda do capacete
Kyparan ostopaiva

Datum f6r inkép av hjdimen

keberens navn og adresse

Name und Anschrift des Kaufers
Name and address of the purchaser
Nombre y direccién del comprador
6Gvoua kat dleuBuvon Tou ayopaoTn
Nom et adresse de I'acquéreur

De naam en het adres van de koper
Kjoperens navn og adresse

Nome e endereco do comprador
Ostajan nimi ja osoite

Koparens namn och adress

O

x___________________________________________________________________

O

Kjeere kunde!

Mange takk for at du har valgt en X-Lite-Nolan-Grex hjelm til beskyttelse nar
du kjarer motorsykkel. Dersom du allerede har brukt en X-Lite-Nolan-Grex hjelm
tidligere, er ditt nye innkjop en bekreftelse pa din tilfredshet og lojalitet. Dersom
du er en ny bruker av en X-Lite-Nolan-Grex hjelm, kommer du eyeblikkelig til &
sette stor pris pa dens enestéende fordeler og egenskaper.

HUSK AT FORSIKTIGHET OG VARSOMHET ALLTID ER DEN BESTE BE-
SKYTTELSEN NAR DU KJ@RER MOTORSYKKEL!

VENNLIGST LES NGYE IGJENNOM ALLE KLAUSULER OG BETINGELSER
| DETTE BEGRENSEDE GARANTISERTIFIKATET

Med dette BEGRENSEDE GARANTISERTIFIKATET garanterer X-Lite-
Nolan-Grex den opprinnelige kjgperen av hjelmen at produktet var uten material-
feil og produksjonsfeil pa det tidspunktet det ble innkjopt.

GARANTIEN DEKKER FOLGENDE

Dersom en feil som dekkes av dette begrensede garantisertifikatet oppdages
innen 5 (fem) &r fra innkjepsdatoen som angis pa vedlagte registreringsformular,
vil X-Lite-Nolan-Grex gjennom sine distribusjonsnettverk reparere eller erstatte
det defekte produktet, etter at feilen er blitt konstatert. X-Lite-Nolan-Grex vil leve-
re alt nedvendig material og serge for at alt arbeid utfores som etter all rimelighet
beheves for & bote pa den defekten det er meldt fra om, med unntak av tilfeller
der skaden kan fores tilbake til en av de &rsaker som stér oppfert i listen neden-
for og som har betegnelsen “Utelukkelser og begrensninger av garantidekning”.

UTELUKKELSER OG BEGRENSNINGER AV GARANTIDEKNING

Denne garantien dekker kun material- og produksjonsfeil. X-Lite-Nolan-Grex kan
ikke holdes ansvarlig for produktfeil som enten helt eller delvis kann fores tilbake
til en annen &rsak, inklusive, men ikke begrenset til:

a) Skade som er oppstatt p& grunn av ukorrekt bruk, utilstrekkelig pleie, vanlig
slitasje pa innvendige og utvendige komponenter;

Skraper, avrivninger, avskalling av lakk eller annen skade som er oppstatt
pé de utvendige, lakkerte delene av hjelmen som folge av stot og slag den
har veert utsatt for;

Skraper, avrivninger, kvalitetsforringelse eller annen skade som har oppstétt
pa hjelmvisiret p& grunn av stet og slag eller ufagmessig rengjering av visiret;
Skade som er forérsaket av at det er satt pa Klistremerker og/eller annet
palimt;

Enhver skade som er oppstatt p& grunn av en ulykke;

Enhver modifikasjon eller endring som brukeren eller tredje personer har
utfert pa hjelmen;

Endringer av farge eller skade som er oppstatt fordi hjelmen er blitt utsatt for
skadelige kjemiske produkter;

Skader forérsaket av hvilken som helst type maling / lakkering brukt pa hjel-
mens eksterne skallet av brukeren eller tredje part;

Forandringer i fluorescensfargene som brukes i grafikken p& noen modeller,
som felge av at de har veert utsatt for direkte sollys over lengre tid;
Fargevariasjoner eller skader som folge av at hjelmen utsettes for direkte
sollys eller varme;

m) Bruk av ikke-kompatibelt tilbehor som ikke er blitt solgt av X-Lite-Nolan-Grex.
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Feil som dekkes av denne garantien omfatter heller ikke alle de spesielle og
subjektive situasjoner som kan oppsté under en dynamisk bruk av hjelmen, slik
som folelse av ubehag under kjeringen eller aerodynamisk susing og andre lyder.

X-Lite-Nolan-Grex kan under ingen omstendigheter holdes ansvarlig for skadetil-
feller eller folgende av slike (inkludert, men p& ingen méte begrenset til skade p&
en eller flere personer), fordi de forpliktelsene som er angitt i denne garantien nar
det gjelder produktene X-Lite-Nolan-Grex ikke er blitt overholdt.

DENNE BEGRENSEDE GARANTIENS GYLDIGHET

Denne garantien er gyldig kun pa betingelse av at alle punkter i vedlagt regis-

treringsformular ble fullstendig utfylt ved innkjepet av hjelmen og at felgende

vedlegges:

1) 1 pé godkjenning 1 (trykket pé etiketten som er sydd fast p&
hjelmstroppen) og modellbetegnelsen;

2) Den autoriserte forhandlerens navn og stempel;

3) Datoen hjelmen ble innkjopt;

4) Kjeperens navn og adresse.

SLIK GAR DU FREM FOR A STILLE ET EVENTUELT GARANTIKRAV

For at et hvilket som helst krav som dekkes av denne garantien skal kunne be-
handles, mé kjoperen melde fra om den feilen han mener & ha funnet direkte til
den forhandleren han kjepte hjelmen av; samtidig mé han forelegge produktet
som reklamasjonen gjelder og det tilharende registreringsformularet, der alle
punkter m& veere utfylt slik det angis ovenfor.

FOR DET MELDES FRA OM FEILEN TIL FORHANDLEREN, ANBEFALER VI
DEG A LESE BRUKSINSTRUKSENE NOYE IGJENNOM, DISSE ER FESTET
TIL HIELMEN OG MA FOLGES TIL PUNKT OG PRIKKE, BADE TIL DIN EGEN
OG ANDRES BESKYTTELSE!

5 (FEM) AR ETTER INNKJOPSDATO UTGAR DENNE BEGRENSEDE GARAN-
TIEN FULLSTENDIG. ETTER DETTE TIDSROMMET RADER VI DEG INN-
STENDIG TIL A KIOPE EN NY HJELM, DETTE FOR DIN EGEN SIKKERHETS
SKYLD. VISSE MILJOFAKTORER, UKORREKT BRUK AV PRODUKTET, STOT
OG SLAG PRODUKTET HAR VART UTSATT FOR, NORMAL INNVENDIG OG
UTVENDIG SLITASJE, UTSETTELSE FOR ULYKKER, SAMME HVOR SMA
DISSE MATTE VARE, ETC., KAN HA HATT STERK INNFLYTELSE PA PRO-
DUKTETS MEKANISKE ELLER FYSISKE KARAKTERISTIKA, SLIK AT DENS
EGENSKAPER ER BLITT SVEKKET.

Denne garantien gjelder over hele det europeiske territorium og er den eneste ut-
trykkelige garantien som utstedes av X-Lite-Nolan-Grex i forbindelse med salget
av deres egne hjelmer. Dette begrenser ikke de rettigheter kjoperen har og som
stipuleres uttrykkelig i Den Europeiske Unionens direktiv 1999/44/EC.
X-Lite-Nolan-Grex utvider garantien som gjelder dette produktet ogsé til marked
utenfor Europa, hvor den ikke motstrider lovene i noen av landene Nolangroup
S.p.A. har solgt selve produktet.
Dersom det utfores service under denne garantien, har dette ikke noen forlengen-
de virkning p& selve garantiperioden. Dersom hjelmen eller noen av dens kompo-
nenter erstattes, begynner ingen ny garantiperiode for produktet eller de enkelte
komponentene som er levert som erstatning, men innkjepsdatoen for den
Q opprinnelige hjelmen fortsetter & veere den bestemmende faktor

rtugués
Prezado cliente,

Agradecemos por ter escolhido um capacete X-Lite-Nolan-Grex para protegé-lo
quando estiver a andar de moto. Se j& usou um capacete X-Lite- Nolan-Grex an-
teriormente, a sua nova aquisi¢@o € uma confirmacéo evidente da sua satisfagéo
e fidelidade. Se vocé for um novo usudrio de um capacete X-Lite-Nolan-Grex, co-
megara a apreciarimediatamente as suas excelentes qualidades e caracteristicas.
MAS LEMBRE-SE SEMPRE QUE O MAIOR CUIDADO E A MAIOR ATENCAO
SAO A MELHOR PROTECGAO POSSIVEL QUANDO ESTIVER A ANDAR DE
MOTO!

LEIA ATENCIOSAMENTE S.F.F. TODOS OS ARTIGOS E CONDICOES
DESTE CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA

Com este CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA, a X-Lite-Nolan-Grex ga-
rantem ao comprador original do capacete que, por ocasido da sua aquisigéo, o
produto esté livre de qualquer defeito de materiais e fabricagao.

COBERTURA FORNECIDA PELA GARANTIA

Se for constatado algum defeito coberto por este certificado de garantia limitada
dentro do prazo de 5 (cinco) anos a partir da data de aquisicdo que consta no
boletim de registo junto, a X-Lite-Nolan-Grex fornecerao, através da sua rede de
distribuigdo e apos terem comprovado o defeito, o conserto ou a substituigdo
do produto defeituoso. A X-Lite-Nolan-Grex forneceréo todos os materiais e tra-
balhos necessarios para reparar o defeito declarado, salvo os casos em que o
dano tenha sido causado por uma das razdes apresentadas no paragrafo abaixo,
intitulado “Exclus6es e limitagdes da cobertura.”.

EXCLUSOES E LIMITACOES DA COBERTURA

Esta garantia sobre apenas defeitos de material e de fabricagdo. A X-Lite-

Nolan-Grex ndo se responsabilizam por defeitos do produto provocados inteira

ou parcialmente por alguma outra causa, inclusive (mas nao se limitando a:

a) dano causado pelo uso impréprio, falta de cuidado e desgaste normal de
componentes internos e externos;

b) arranhdes, abrasdo, descascamento da tinta ou outro dano causado a com-
ponentes pintados do capacete por impactos de acidentes;

c) arranhdes, abrasao, deterioragao ou outro dano causado a viseira do capa-
cete por impactos de acidentes ou por procedimentos incorrectos de limpeza
da viseira;

d) dano causado pela aplicacdo de etiquetas adesivas e/ou adesivos;

e) qualquer tipo de dano causado por acidente;

f) qualquer modificagdo ou alteragéo realizada no capacete pelo usudrio ou
por terceiros;

g) danos causados por qualquer tipo de pintura/verniz aplicado na calota exte-
rior pelo utilizador ou terceiros;

h) alteragdo da cor ou dano causado pela exposicdo do capacete a produtos

quimicos agressivos;

variagdes de cor ou danos causados pela exposicdo directa aos raios do sol
e/ou fontes de calor;

alteragdo de cores fluorescentes usadas nas ilustragdes de certos modelos
como consequéncia da exposigao directa e prolongada a luz do sol;

m) uso de acessorios incompativeis, ndo vendidos pela X-Lite-Nolan-Grex.

~ Defeitos cobertos por esta garantia também ndo inclusm todas as situagdes es=

pecificas e subjectivas que possam surgir durante o uso dindmico do capacete,
como por exemplo problemas de conforto quando estiver a andar de moto ou
zunidos aerodinamicos e outros ruidos.

A X-Lite-Nolan-Grex declinam toda e qualquer responsabilidade em caso de
danos causados por acidentes ou resultantes (inclusive, sem qualquer tipo de
restrigdo, danos a uma ou mais pessoas) da inobservancia das obrigacdes esti-
puladas nesta garantia com respeito aos produtos da X-Lite-Nolan-Grex.

VALIDADE DESTA GARANTIA LIMITADA

Esta garantia s6 ¢ vélida se todas as partes do boletim de registo em anexo

estiverem completamente preenchidas por ocasido da aquisi¢do e acompanha-

da de:

1) nlmero da etiqueta de homologagao (impresso na etiqueta costurada na
correia do capacete) e designagao do modelo;

2) nome e carimbo do retalhista autorizado;

3) data de venda do capacete;

4) nome e enderego do comprador.

COMO PROCEDER PARA APRESENTAR POSSIVEIS RECLAMA(;OES

Para apresentar uma reclamagdo coberta por esta garantia, o comprador deve
comunicar directamente o alegado defeito encontrado por ele ao retalhista que
vendeu o capacete, apresentando em simultaneo o produto objecto da reclama-
¢&o acompanhado do boletim de registo, cujas partes devem estar todas preen-
chidas da forma especificada acima.

ANTES DE COMUNICAR O PROBLEMA AO RETALHISTA, RECOMENDA-
MOS QUE LEIA ATENCIOSAMENTE AS INSTRUCOES DE USO JUNTAS AO
CAPACETE, QUE DEVEM SER OBSERVADAS RIGOROSAMENTE NO SEN-
TIDO DE GARANTIR A SUA PROPRIA PROTECGAO E A DE TERCEIROS!

ESTA GARANTIA LIMITADA PERDE A INTEIRA VALIDADE 5 (CINCO) ANOS
APOS A DATA DE AQUISICAO. APOS ESTE PERIODO, RECOMENDAMOS
PARA A SUA PROPRIA SEGURANGA QUE CONSIDERE SERIAMENTE A
AQUISICAO DE UM NOVO CAPACETE. CERTOS FACTORES RELACIONA-
DOS AO AMBIENTE, O USO IMPROPRIO DO PRODUTO, IMPACTOS DE ACI-
DENTES, DESGASTE NORMAL EXTERNOS E INTERNOS, ENVOLVIMENTOS
EM ACIDENTES, MESMO QUE PEQUENOS, ETC. PODEM INFLUENCIAR
SERIAMENTE CARACTERISTICAS FISICAS OU MECNICAS DO PRODUTO
E, EM CONSEQUENCIA, ALTERAR AS SUAS PROPRIEDADES.

Esta garantia ¢ vélida apenas em todo o territorio europeu e ¢ a Unica garantia
expressa da X-Lite-Nolan-Grex no que respeita a venda dos seus proprios ca-
pacetes. Ela ndo reduz os direitos do comprador estipulados expressamente na
Directiva da Uniao Europeia 1999/44/EC.

A X-Lite-Nolan-Grex alarga esta garantia relativa ao presente produto também
aos mercados extra-europeus, quando ndo entre em conflito com a legislagéo
de cada pais onde a Nolangroup S.p.A. vendeu o produto.

Os servigos fornecidos sob esta garantia ndo prolonga o periodo da garantia
em si. Se o capacete ou um dos seus componentes forem substituidos, ndo se
iniciara um novo periodo de garantia do produto ou de um componente individual
fornecido em substituicao; a data da aquisicéo do capacete original continuando
a ser o factor decisivo.

Arvoisa asiakas,

Onnittelemme  X-Lite-Nolan-Grex - kypéran valinnasta. Kypara suojaa sinua
moottoripydrad kéyttaessasi. Jos olet jo aiemmin kayttanyt Xlite-Nolan-Grex -
kyparad, uusi hankintasi on ilmeinen todiste tyytyvaisyydestési ja uskollisuudes-
tasi tuotetta kohtaan. Jos olet uusi X-Lite-Nolan-Grex - kypéran kayttaja, arvostat
varmasti sen poikkeuksellisia etuja ja ominaisuuksia.

MUISTA KUITENKIN, ETTA AARIMMAINEN HUOLELLISUUS JA VAROVAI-
SUUS OVAT PARAS TURVASI MOOTTORIPYORALLA AJAESSASI!

LUE HUOLELLISESTI KAIKKI TAMAN TAKUUTODISTUKSEN EHDOT

Téalla RAJOITETUN TAKUUN TODISTUKSELLA X-Lite-Nolan-Grex takaavat
akaavat kypérdn alkuperdiselle ostajalle, ettei tuotteessa ostohetkelld ole mate-
riaalieiké valmistusvirheité.

TAKUUN ANTAMA SUOJA

Jos tuotteessa ilmenee jokin t&mén takuutodistuksen piiriin kuuluva virhe 5
(viiden) vuoden kuluessa oheiseen rekisterdintilomakkeeseen merkitysté osto-
péivasta lukien, X-Lite-Nolan-Grex huolehtivat, jakeluverkostojen valityksella ja
virheen todentamisen jalkeen, virheellisen tuotteen korjaamisesta tai vaihtami-
sesta. X-Lite-Nolan-Grex toimittavat kaikki materiaalit ja tarjoavat kaiken tyon,
jota kohtuullisesti tarvitaan ilmoitetun virheen korjaamiseksi, poislukien tapauk-
set, joissa vika johtuu jostakin alla kappaleessa “Takuun poikkeukset ja rajoituk-
set® luetelluista syista”.

TAKUUN POIKKEUKSET JA RAJOITUKSET

Tama takuu kattaa vain materiaali- ja valmistusvirheet. X-Lite-Nolan-Grex eivat

vastaa sellaisista tuotteen vioista, jotka joko kokonaan tai osittain johtuvat josta-

kin muusta syysta, mukaan lukien mutta ei niihin rajoittuen:

a) virheellisesta kdytosta, oikean hoidon puutteesta, sisé- tai ulkopuolisten osien
normaalista kulumisesta;

b) iskujen kyparan ulkopuolisille maalatuille osille aiheuttamista naarmuista, han-

kaumista, maalin irtoamisesta tai muusta vauriosta;

iskujen tai visiirin virheellisestd puhdistuksesta kyparan visiirille aiheuttamista

naarmuista, hankaumista, heikkenemisesta tai muusta vauriosta;

d) tarrojen tai vastaavien kiinnittdmisesta aiheutuneesta vauriosta;

€) onnettomuuden aiheuttamasta vauriosta;

f) kayttdjan tai kolmannen osapuolen kyparaan tekemistéd muutoksista;

vahingoista jotka ovat aiheutuneet ulkokuoren misté tahansa maalaamisesta/

lakkaamisesta kéyttéjan tai kolmannen osapuolen toimesta;

haitallisille kemikaaleille altistumisesta aiheutuneista vérimuutoksista tai vau-

rioista;

varinmuutokset tai vauriot, jotka johtuvat altistamisesta auringon séteilylle ja/

tai lammityslaitteille;

pitkdaikaisen ja suoran auringonvaloaltistuksen seurauksena aiheutuneesta

muutoksesta joidenkin mallien grafiikassa kaytettaville fluoresoiville vareille;
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— m)-yhteensopimattomista-lisavarusteista, joita X-Lite-Nolan-Grex eivat-ole myy-

neet.

Taman takuun piiriin eivat myoskaan kuulu mitkdan kyparaa kaytettaessa mah-

dollisesti esiintyvét erityiset ja subjektiiviset vaikutukset, kuten esimerkiksi mu-

kavuusongelmat ajettaessa tai aerodynamiikasta aiheutuvat ja muut hairitsevat

&énet.

X-Lite-Nolan-Grex eivat ole vastuussa mistadn satunnaisesta tai valillisesta

vahingosta (mukaan lukien, iiman rajoituksia henkilévauriot), joka johtuu tdman

takuun X-Lite-Nolan-Grex -tuotteita koskevien velvollisuuksien laiminlyénnista.

TAMAN TAKUUN VOIMASSAOLO

Téma takuu on voimassa vain, jos kaikki oheisen rekisterdintilomakkeen osat on

téytetty ostohetkelld ja lomakkeeseen on merkitty:

1) hyvaksyntalipukkeen numero (painettu kyparan hihnaan ommeltuun lipuk-
keeseen) ja mallimerkintd;

2) valtuutetun jélleenmyyjan nimi ja leima;

3) kypéran ostopaiv;

4) ostajan nimi ja osoite.

MAHDOLLISTEN TAKUUVAATIMUSTEN ESITTAMINEN

Taman takuun ehtojen nojalla vaatimuksia esittavan ostajan on ilmoitettava ha-

vaitsemansa vika suoraan jélleenmyyjalle, jolta kypéra on ostettu, ja esittaa télle

samalla vaatimuksen kohteena oleva tuote seké rekisteréintilomake, jonka kaik-

kien osien on oltava taytettyind, kuten edelld on esitetty.

ENNEN KAANTYMISTA JALLEENMYYJAN PUOLEEN KEHOTAMME SINUA

LUKEMAAN HUOLELLISESTI KYPARAAN LITETYT KAYTTOOHJEET, JOITA

ON NOUDATETTAVA ERITTAIN TUNNOLLISESTI OMAN ITSESI SEKA MUI-

DEN TURVALLISUUDEN VUOKSI!

TAMAN RAJOITETUN TAKUUN VOIMASSAOLO PAATTYY 5 (VIIDEN) VUO-
DEN KULUTTUA OSTOPAIVASTA LUKIEN. SEN JALKEEN KEHOTAMME
SINUA VAKAVASTI HARKITSEMAAN UUDEN KYPARAN OSTAMISTA OMAN
TURVALLISUUTESI VUOKSI. TIETYT YMPARISTOTEKIJAT, TUOTTEEN
VIRHEELLINEN KAYTTO, ISKUT, SISA- JA ULKOPUOLISTEN OSIEN NOR-
MAALI KULUMINEN, PIENETKIN ONNETTOMUUDET JNE. OVAT VOINEET
VAIKUTTAA HAITALLISESTI TUOTTEEN MEKAANISIIN TAI FYYSISIIN OMI-
NAISUUKSIIN HEIKENTAEN SEN OMINAISUUKSIA.

Téama takuu on voimassa kaikkialla Euroopassa ja se on ainoa omien kypariensa
myyntiin liittyva takuu, jonka X-Lite-Nolan-Grex ovat my6ntaneet. Tam4 ei rajoita
ostajan oikeuksia, jotka on sa&detty Euroopan unionin direktiivissa 1999/44/EY.
X-Lite-Nolan-Grex laajentaa tata tuotetta koskevan takuun myos niille Euroopan
unionin ulkopuolisille markkinoille, joissa se ei joudu ristiriitaan niiden maiden la-
kien kanssa, joissa Nolangroup S.p.A. on myynyt tuotetta.

Mikaan takuuaikana tehty huolto ei pidenné takuuaikaa. Jos kypara tai jokin sen
osista vaihdetaan, tilalle vaihdetun tuotteen tai yksittdisen komponentin takuu-
ajan katsotaan alkaneen alkuperdisen kyparén ostopéivasta.

~ | ~Felaktigheterna som tacks av denna garanti innefattar inte hefler-alfa specifika-
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svenska O
Baste kund!

Tack for att du har valt en hjalm av mérket X-Lite-Nolan-Grex som skydd nér du
anvander din motorcykel. Om du redan tidigare har anvant en hjalm av market
X-Lite-Nolan-Grex, &r ditt nya kdp en tydlig bekréftelse p& att du ar ngjd och
mérkestrogen. Om det ar din férsta hjaim av mérket X-Lite-Nolan-Grex, kommer
du omedelbart att borja uppskatta dess enastéende férdelar och egenskaper.

MEN KOM ALLTID IHAG ATT STORSTA MOJLIGA VARSAMHET OCH FOR-
SIKTIGHET AR DET BASTA SKYDD DU KAN FA NAR DU KOR MOTORCYKEL!

LAS NOGGRANT ALLA BES__TI\MMEL__SER OCH VILLKOR | DETTA CERTIFI-
KAT FOR BEGRANSAD GARANTI

Genom detta CERTIFIKAT FOR BEGRANSAD GARANTI, garanterar X-Lite-
Nolan-Grex den ursprungliga koparen av hjalmen att produkten &r fri fran alla
material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for képet.

GARANTINS TACKNING

Om négot fel som técks av detta certifikat for begransad garanti upptécks inom
5 (fem) &r frdn inkopsdatumet som star pa det medfdljande registreringsformu-
laret, kommer X-Lite-Nolan-Grex, via sina distributionsnatverk och efter kontroll
av felet, att reparera eller byta ut den felaktiga produkten. X-Lite-Nolan-Grex ska
sta for allt material och allt det arbete som inom rimlighetens gréns behovs for att
&tgérda det rapporterade felet, férutom i de fall dé skadan kan hanféras till ndgon
av orsakerna som finns listade i avsnittet nedan med namnet “Undantag och
begransningar i garantins tackning”.

UNDANTAG OCH BEGRANSNINGAR | GARANTINS TACKNING

Denna garanti tacker bara material- och tillverkningsfel. X-Lite-Nolan-Grex kan
inte héllas ansvariga fér felaktigheter i produkten som antingen helt eller delvis
kan hanforas till ndgon annan orsak, inklusive men inte begransat till:

a) skada orsakad av felaktig anvandning, brist pé tillbérlig forsiktighet, normalt
slitage p& interna och externa komponenter;

repor, avskavningar, lossnande av farg eller annan skada p& de externa mala-
de delarna pé hjalmen som orsakats av att hjalmen slagit i fsremal;

repor, avskavningar, férsémringar eller andra skador p4 hjaimvisiret som orsa-
kats av att hjalmen slagit i foremal eller av felaktig rengéring av visiret;

skada orsakad av att klistermérken och/eller lim satts p&;

alla skador orsakade av olyckor;

alla modifieringar eller forandringar som gjorts pa hjalmen av anvandaren
eller tredje part;

Skada orsakad av ndgon typ av malning/lackering pé ytterskalet gjord av
anvandaren eller tredje person;

fargférandringar eller skada orsakad av exponering for skadliga kemiska
produkter;

variationer i farg eller skador orsakade av direkt exponering fér solljus och/
eller for varmekallor;

&ndringar i de fluorescerande fargerna som anvénds i monstret pé vissa
modeller, som en konsekvens av l&ngvarig och direkt exponering for soljus;
m) anvandning av oférenliga tillbehér som inte séljs av X-Lite-Nolan-Grex.

b)
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och subjektiva situationer som kan uppsta vid dynamisk anvandning av hjdimen,
som exempelvis komfortproblem vid korning eller aerodynamiska vissellljud eller
andra ljud.

X-Lite-Nolan-Grex kan under inga omsténdigheter héllas ansvariga for olycks-
skada eller foljdskada (inklusive, utan nigon som helst begrénsning, skada pa
en eller flera personer) som uppstatt som ett resultat av att kraven som anges i
denna garanti vad géller produkter av mérket X-Lite-Nolan-Grex inte efterfoljts.

GILTIGHET FOR DENNA BEGRANSADE GARANTI

Denna garanti géller endast om alla delar pa det medféljande registreringsformu-

laret &r fullstandigt ifylida vid tidpunkten fér kopet och atfoljda av:

1) kontrollnumret (tryckt pé lappen som &r fastsydd p& hjalmremmen) och mo-
dellens beteckning;

2) namn och stampel fran auktoriserad forsaljare;

3) datum for inkop av hjalimen;

4) kdparens namn och adress.

FORFARANDE FOR ATT FRAMSTALLA EVENTUELLA FORDRINGAR

For att framstélla eventuella fordringar som tacks av denna garanti, maste kdpa-
ren omedelbart meddela den foregivna felaktigheten som har drabbat honom/
henne till férsaljaren frén vilken hj&lmen képtes och samtidigt visa upp produkten
som klagomalet géller och det medféljande registreringsformuléret, varav alla de-
lar méste vara ifyllda enligt ovan.

INNAN DU TAR UPP PROBLEMET MED FORSALJAREN, REKOMMENDE-
RAR VI ATT DU NOGGRANT LASER IGENOM INSTRUKTIONERNA FOR AN-
VANDNING SOM SITTER PA HJALMEN, VILKA MASTE FOLJAS TILL PUNKT
OCH PRICKA FOR DIN EGEN OCH ANDRAS SAKERHET!

5 (FEM) AR EFTER INKOPSDATUMET UPPHOR DENNA BEGRANSADE
GARANTI FULLSTANDIGT. EFTER DENNA PERIOD REKOMMENDERAR
VI STARKT ATT DU ALLVARLIGT OVERVAGER ATT KOPA EN NY HJALM
FOR DIN EGEN SAKERHETS SKULL. VISSA MILJOFAKTORER, FELAKTIG
ANVANDNING AV PRODUKTEN, STOTAR MOT HJALMEN, NORMALT EX-
TERNT OCH INTERNT SLITAGE, INBLANDNING | OLYCKOR, AVEN ALDRIG
SA SMA, ETC., KAN HA ALLVARLIGT PAVEF_!_KAT PRODUKTENS MEKANIS-
KA ELLER FYSISKA EGENSKAPER, OCH DARIGENOM FORSAMRAT DESS
FUNKTION.

Denna garanti géller i hela Europa och &r den enda uttryckta garanti som ges av
X-Lite-Nolan-Grex vid forséljning av deras egna hjalmar. Detta utan forfang for
képarens rattigheter som uttryckligen anges i EU-direktivet

1999/44/EG.

X-Lite-Nolan-Grex utvidgar den aktuella produktens garanti till att gélla &ven i
utomeuropeiska marknader, dar den inte strider mot lagstiftningen i varje enskilt
land dér Nolangroup S.p.A. har sélt produkten i fraga.

All eventuell service som gors under garantitiden férlénger inte sjélva garantipe-
rioden. Om hjélmen eller ndgon av dess komponenter byts ut, startar inte en ny
garantiperiod fér produkten eller individuella komponenter som ersatts; in-
képsdatumet for den ursprungliga hjalmen forblir den avgérande faktorn. Q
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English
Dear Customer,

Thank you for choosing an X-Lite-Nolan-Grex helmet to protect you when you
use your motorbike. If you have previously used a X-Lite-Nolan-Grex helmet, your
new purchase is an evident confirmation of your satisfaction and loyalty. If you are
anew user of a X-Lite-Nolan-Grex helmet, you will immediately begin to appreci-
ate its exceptional benefits and features.

BUT ALWAYS REMEMBER THAT THE UTMOST CARE AND CAUTION ARE
YOURBESTPOSSIBLEPROTECTIONSWHENEVERYOURIDEAMOTORBIKE!

PLEASE READ CAREFULLY ALL THE CLAUSES AND CONDITIONS OF THIS
LIMITED WARRANTY CERTIFICATE

By this LIMITED WARRANTY CERTIFICATE, X-Lite-Nolan-Grex guarantee to
the original purchaser of the helmet that the product is free from all material and
manufacturing defects at the time of purchase.

COVER PROVIDED BY THE WARRANTY

If any defect covered by this limited warranty certificate comes to light within
5 (five) years of the date of purchase stated on the attached registration form,
X-Lite-Nolan-Grex shall proceed, through their distribution networks and after
verifying the defect, to repair or replace the defective product. X-Lite-Nolan-Grex
shall supply all the materials and provide all the work reasonably necessary to
remedy the reported defect, except for cases in which the damage is attributable
to one of the reasons listed in the paragraph below, entitled “Exclusions and
limitations of cover”.

EXCLUSIONS AND LIMITATIONS OF COVER

This warranty only covers material and manufacturing defects. X-Lite-Nolan-Grex

cannot be held liable for defects in the product which are either wholly or partially

attributable to any other cause, including, but not limited to:

a) damage caused by improper use, lack of due care, normal wear and tear of
internal and external components;

b) scratches, abrasions, detaching of paint or other damage caused to the exter-
nal painted parts of the helmet by accidental impacts;

c) scratches, abrasions, deterioration or other damage caused to the helmet
visor by accidental impacts or by incorrect cleaning procedure of the visor;

d) damage caused by the application of stickers and/or adhesives;

€) any damage caused by an accident;

f) any modification or change made to the helmet by the user or by third parties;

g) damages caused by any type of painting/lacquering applied on the external
shell by the user or third party;

h) colour changes or damage caused by exposure to harmful chemical products;

i) colour variations or damages caused by direct exposure to sunlight and/or
heat sources;

1) change in the fluorescent colours used in the graphics on some models as a

consequence of prolonged and direct exposure to sunlight;
O m) use of incompatible accessories not sold by X-Lite-Nolan-Grex.
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Defects covered by this warranty likewise do not include all the specific and
subjective situations which may arise during dynamic use of the helmet, such
as problems of comfort when riding or aerodynamic whistling and other noises.
X-Lite-Nolan-Grex cannot in any case be held liable for accidental or conse-
quential damage (including, with no limitation whatsoever, injuries to a person
or persons) resulting from failure to comply with the obligations stipulated in this
warranty in respect of products from X-Lite-Nolan-Grex.

VALIDITY OF THIS LIMITED WARRANTY

This warranty is valid only if all the sections of the attached registration form are

completed in full at the time of purchase and accompanied by:

1) number of the homologation label (printed on the label sewn on to the helmet
strap) and designation of the model;

2) name and stamp of the authorized dealer;

3) date of purchase of the helmet;

4) name and address of the purchaser.

PROCEDURE TO BE FOLLOWED TO MAKE POSSIBLE CLAIMS

To proceed with any claim covered by this warranty, the purchaser must directly
notify the alleged defect encountered by him to the dealer from whom the helmet
was purchased, at the same time presenting the product to which the complaint
refers and the accompanying registration form, all sections of which must be
completed as specified above.

BEFORE REFERRING THE MATTER TO THE DEALER, WE ADVISE YOU
TO READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS FOR USE ATTACHED TO THE
HELMET WHICH MUST BE FOLLOWED SCRUPULOUSLY FOR YOUR OWN
PROTECTION AND THAT OF THIRD PARTIES!

5 (FIVE) YEARS AFTER THE DATE OF PURCHASE, THIS LIMITED WARRAN-
TY SHALL LAPSE ENTIRELY. AFTER THAT PERIOD, WE STRONGLY ADVISE
YOU TO GIVE SERIOUS CONSIDERATION TO THE PURCHASE OF A NEW
HELMET FOR YOUR OWN SAFETY. CERTAIN ENVIRONMENTAL FACTORS,
IMPROPER USE OF THE PRODUCT, ACCIDENTAL IMPACTS, NORMAL EX-
TERNAL AND INTERNAL WEAR AND TEAR, INVOLVEMENT IN ACCIDENTS,
HOWEVER MINOR, ETC., MAY HAVE SERIOUSLY INFLUENCED THE ME-
CHANICAL OR PHYSICAL CHARACTERISTICS OF THE PRODUCT, THERE-
BY IMPAIRING ITS PROPERTIES.

This warranty is valid on the entire territory of Europe and is the only express
warranty given by X-Lite-Nolan-Grex in relation to the sale of their own helmets.
This does not prejudice the rights held by the purchaser and expressly stipulated
in European Union Directive 1999/44/EC.

X-Lite-Nolan-Grex extends the warranty relating to this product also to non-Eu-
ropean markets, where it does not conflict with the laws of each country where
Nolangroup S.p.A. has sold the product itself.

Any service provided under the warranty does not have the effect of extending
the warranty period itself. If the helmet or any of its components are replaced, a
new warranty period does not begin to run on the product or individual compo-
nent supplied by way of replacement; the date of purchase of the original helmet
remains the deciding factor.




dansk
Keere kunde

Tak fordi du valgte en X-Lite-Nolan-Grex eller hjelm som beskyttelse, ndr du an-
vender din motorcykel. Hvis du allerede tidligere har brugt en X-Lite-Nolan-Grex
hjelm, er dette keb en klar bekreeftelse p4, at du har veeret tilfreds og er en loyal
kunde. Hvis du er forstegangsbruger af en X-Lite-Nolan-Grex hjelm, vil du med
det samme bemaerke og veerdseette dens fremragende fordele og egenskaber.

MEN GLEM ALDRIG: FORUDSEENHED OG FORSIGTIGHED ER DIN BEDSTE
SIKKERHED, NAR DU KORER PA MOTORCYKEL!

VENLIGST LAES ALLE AFSNIT OG BETINGELSER | DETTE BEVIS FOR
BEGRANSET REKLAMATION OMHYGGELIGT IGENNEM

Med denne reklamationsret garanterer X-Lite-Nolan-Grex overfor hjelmens kober,
at produktet er uden materiale- og produktionsfejl pa kebstidspunktet.

REKLAMATIONSRETTENS DAKNING

Séfremt der opstér en fejl inden udlebet af 5 (fem) &r at regne fra kebsdatoen, og
denne er deekket af dette bevis, er X-Lite-Nolan-Grex igennem deres distributi-
onsnet forpligtet til at reparere eller erstatte det defekte produkt efter forudga-
ende skadeskontrol. X-Lite-Nolan-Grex forpligter sig til at levere alt materiale og
arbejdskraft, der med rimelighed er nedvendig for at afhjeelpe fejlen pé det de-
fekte produkt, bortset fra tilfeelde, hvor skaden kan henfores til en af de arsager,
der er anfort nedenfor under overskriften “Undtagelser fra og begraensninger af
daekningen”.

UNDTAGELSER FRA OG BEGRANSNINGER AF DAKNINGEN

Neervaerende reklamationsret daekker udelukkende materiale- og produktionsfejl.
X-Lite-Nolan-Grex kan ikke holdes ansvarlig for fejl p& produktet, som er helt
eller delvis beroende pa en hvilken som helst anden arsag, inklusive, men ikke
begraenset til:

a) skader opstaet pa grund af ukorrekt anvendelse, mangel pa fornaden omhu,
normal slitage p& indvendige og udvendige dele;

skrammer, afskrabninger, los maling eller anden skade opstéet pa udvendige,
malede dele af hjelmen og forarsaget af utilsigtede pavirkninger;

skrammer, afskrabninger, forringelse eller anden skade pé hjelmens visir, for-
arsaget af utilsigtede pévirkninger eller ukorrekt rengering af visiret;

skader forarsaget af klistermaerkater og/eller klesbemeerkater;

€) enhver skade fordrsaget af uheld;

f) enhver modifikation eller aendring pa hjelmen, udfert af brugeren eller tred-
jepart;

Skader der er forvoldt af maling/lakering pa den ydre skal af bruger eller
af andre;

farveaendringer eller skader fordrsaget af udseettelse for skadelige kemiske
stoffer;

misfarvning eller skader som folge af eksponering for direkte sollys og/eller
varmekilder;

eendring i de fluorescerende farver anvendt i tegninger pa nogle modeller som
folge af langvarig og direkte udszsttelse for sollys;

m) anvendelse af inkompatibelt tilbeher, ikke solgt af X-Lite-Nolan-Grex.

Til de skader, der er omfattet af neervaerende reklamationsret, herer heller ikke
specifikke 0g subjektive situationer, som matte opst& under aktiv brug af hjel-
men, som fx komfortproblemer under kersel eller aerodynamisk betinget piben
og anden stoj.

X-Lite-Nolan-Grex kan ikke under nogen omsteaendigheder holdes ansvarlig for
tilfeldige skader eller folgeskader pa personer, som er resultatet af, at de for-
pligtelser, der er anfert i naervaerende reklamationsret med hensyn til produkterne
X-Lite-Nolan-Grex, ikke er blevet overholdt.

GYLDIGHEDEN AF NARVARENDE BEGRANSEDE REKLAMATIONSRET

Neervaerende reklamationsret er kun gyldig, hvis samtlige punkter i vedlagte regi-

streringsblanket er udfyldt kebstidspunktet og ledsages af:

1) nummeret pad godkendelseslabelen (pétrykt den label, der er syet fast p&
hjelmens rem) samt modelbetegnelsen;

2) den autoriserede forhandlers navn og stempel;

3) hjelmens kebsdato;

4) keberens navn og adresse.

FREMGANGSMADE FOR FREMS/AETTELSE AF KRAV

For at kunne fremszette et krav, der deekkes af naerveerende reklamationsret, skal
keberen meddele den angivelige fejl direkte til den forhandler, hos hvem hjelmen
er blevet kobt, samtidigt med at produktet, som klagen refererer til, samt den
tilhorende registreringsblanket i udfyldt stand, som anfort ovenfor, forelaegges.

F@R SAGEN FORELAGGES FORHANDLEREN, ANBEFALES AT BRUGSVEJ-
LEDNINGEN, SOM ER VEDLAGT HJELMEN, LASES NG@JE IGENNEM, OG AT
BRUGSANVISNINGERNE FOLGES OMHYGGELIGT FOR DERES EGEN OG
TREDJEPARTS SKYLD!

5 (FEM) AR EFTER KOBSDATOEN, OPHORER N/ERVAERENDE REKLAMATI-
ONSRET HELT. EFTER DENNE PERIODE ANBEFALES STARKT AT OVERVE-
JE K@BET AF EN NY HJELM FOR EGEN SIKKERHEDS SKYLD.

BESTEMTE MILJ@PAVIRKNINGER, UKORREKT ANVENDELSE AF PRO-
DUKTET, PAVIRKNINGER VED UHELD, NORMAL INDVENDIG OG UDVEN-
DIG SLITAGE, INVOLVERING | ULYKKER, UANSET HVOR UBETYDELIG DE
MATTE VARE OSV. KAN HAVE HAFT EFFEKT PA PRODUKTETS MEKANI-
SKE ELLER FYSISKE EGENSKABER, HVORVED DETS BRUGSEGENSKA-
BER FORRINGES.

Neerveerende reklamationsret geelder over hele Europa og udger den eneste
udtrykkelige ret til reklamation, der udstedes af X-Lite-Nolan-Grex i forbindelse
med salget af deres hjelme. Dette pavirker ikke de rettigheder, der indehaves af
keberen, og som er udtrykkeligt anfort i EU-direktiv 1999/44/EC.
X-Lite-Nolan-Grex udvider denne garanti for hvad angdr dette produkt, ogsa til
markedet udenfor Europa, der hvor denne ikke er drsag til konflikt med lovene i
det pageeldende land, i hvilket Nolangroup S.p.A. har solgt produktet.

Enhver service udfert i lobet af perioden har ingen effekt i form af en forlaengelse
af selve perioden. Udskiftes hjelmen eller en hvilken som helst del af den, begyn-
der der ingen ny periode for produktet eller den enkelte del, der er blevet tilfort
som led i en udskiftning; kebsdatoen for den originale hjelm forbliver afgerende.
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Sehr geehrte/r Kunde/Kundin

Wir danken Ihnen, dass Sie sich fiir einen Helm X-Lite-Nolan-Grex entschieden
haben, um sich beim Gebrauch Ihres Motorfahrzeuges zu schiitzen.

Falls Sie bereits vorher einen Helm X-Lite-Nolan-Grex verwendet haben, ist der
erneute Kauf ein Beweis fiir Ihre Zufriedenheit und Treue zu dieser Marke. Sind Sie
dagegen ein Neuanwender eines Helmes X-Lite-Nolan-Grex, werden Sie schon
sehr bald dessen ausgezeichnete Merkmale und Eigenschaften schétzen lernen.
DENKEN SIE JEDOCH IMMER DARAN, DASS GROSSTE AUFMERKSAM-
KEIT UND VORSICHT DER BESTE SCHUTZ SIND, UBER DEN SIE BEIM
FAHREN EINES MOTORFAHRZEUGES VERFUGEN KONNEN!

LESEN SIE BITTE SOFORT UND AUFMERKSAM ALLE IN DIESER
BESCHRANKTEN GARANTIE ENTHALTENEN BEDINGUNGEN

Mit der vorliegenden BESCHRANKTEN GARANTIE garantieren X-Lite-
Nolan-Grex dem Erstkaufer des Helmes dafilr, dass das Produkt beim Kauf frei
von Material- und Fertigungsfehlern ist.

UMFANG DES GARANTIEANSPRUCHS

Falls innerhalb von 5 (fiinf) Jahren ab dem Kaufdatum, das auf der beiliegenden
Garantieregistrierungskarte angegeben ist, ein Mangel festgestellt wird, fir den
gemass dieser beschrankten Garantie gehaftet wird, werden X-Lite-Nolan-Grex
uber ihr Vertriebsnetz und nach entsprechender Uberpriifung des Fehlers das
mangelhafte Produkt reparieren oder ersetzen. X-Lite-Nolan-Grex werden das
gesamte Material und die Arbeitskraft bereitstellen, die zur Behebung des fest-
gestellten Mangels nach verniinftigem Ermessen notwendig sind. Davon ausge-
nommen sind die Félle, in denen der Mangel auf eine der Ursachen zuriickzufiih-
ren ist, die im nachfolgenden Abschnitt “Ausschluss und Beschrénkungen des
Garantieanspruchs” aufgelistet sind.

AUSSCHLUSS UND BESCHRANKUNGEN DES GARANTIEANSPRUCHS

Die Garantie wird ausschliesslich fir Material- und Fertigungsfehler tibernommen.

X-Lite-Nolan-Grex haften nicht fiir Produktméangel, die ganz oder teilweise auf

eine beliebige andere Ursache zurlickzufiihren sind. Im folgenden sind nur einige

dieser méglichen Ursachen aufgefiihrt:

a) Méngel, die auf unsachgemassen Gebrauch, Nachlassigkeit oder normalen
Verschleiss der inneren und &usseren Teile zuriickzufiihren sind;

b) Kratzer, Abschiirfungen, Lackabldsungen oder andere, durch unbeabsichtigte
Stésse an den dusseren lackierten Teilen des Helmes verursachte Schaden;

c) Kratzer, Abschiirfungen, Veranderungen oder andere, durch ungewollte Stos-
se oder falsche Reinigung am Visier des Helmes verursachte Schéaden;

d) durch das Anbringen von Aufklebern und/oder Klebstoff verursachte Schaden;

€) alle durch Unfall verursachten Schéaden;

f) Verénderungen oder Umbau des Helmes durch den Benutzer oder Dritte;

g) Beschadigungen durch jegliche Art von Bemalung/Lackierung der AuBen-
schale durch den Benutzer oder Dritte;

h) Farbveranderungen oder Schéden, die auf die Einwirkung schadlicher Chemi-

kalien zuriickzufiihren sind;

Farbverénderungen oder Schaden aufgrund direkter Sonneneinstrahlung und/

oder Warmequellen;

Farbveranderungen infolge direkter, ldnger andauernder Sonneneinwirkung

an den fluoreszierenden Farben, die beim Grafikdekor einiger Modelle ein-

gesetzt werden;

m) Verwendung unpassender Zubehrteile, die nicht von X-Lite-Nolan-Grex ver-
kauft wurden.

Ferner sind vom Garantieanspruch alle spezifischen und subjektiven besonde-
ren Situationen ausgeschlossen, die beim dynamischen Gebrauch des Helmes
entstehen kénnen, wie zum Beispiel Probleme im Zusammenhang mit dem Tra-
gekomfort wahrend der Fahrt oder aerodynamisch verursachtes Rausch- oder
Pfeifgerdusch.

X-Lite-Nolan-Grex sind in keinem Fall haftbar fiir Unfall- oder Folgeschéden (da-
rin sind ohne Einschrankung auch Verletzungen von Personen eingeschlossen),
die auf die Nichterfiillung der Verpflichtungen zurlickzufiihren sind, die durch die-
se Garantie fiir die Produkte X-Lite-Nolan-Grex begriindet werden.

GULTIGKEIT DIESER BESCHRANKTEN GARANTIE

Diese Garantie ist nur gliltig, wenn beim Kauf des Produktes die beiliegende

Registrierungskarte sorgféltig und vollstdndig ausgefillt und mit folgendem ver-

sehen wird:

1) Nummer des Zulassungsetiketts (aufgedruckt auf dem Etikett, das am Helm-
gurt aufgenaht ist) und Modellbezeichnung;

2) Name und Stempel des autorisierten Handlers;

3) Kaufdatum des Helmes;

4) Name und Anschrift des Kaufers.

VORGEHENSWEISE ZUR ERHEBUNG DES GARANTIEANSPRUCHS

Falls ein Garantieanspruch erhoben wird, muss sich der Kaufer mit der Beschrei-
bung des vermutlichen Fehlers direkt an den Handler wenden, bei dem der Helm
gekauft wurde, und diesem gleichzeitig das beanstandete Produkt sowie die
zugehdrige, gemass obiger Anweisung vollstandig ausgefiillte Garantieregistrie-
rungskarte vorlegen.

BEVOR SIE SICH AN DEN HANDLER WENDEN, EMPFEHLEN WIR IHNEN,
DIE MIT DEM HELM GELIEFERTE GEBRAUCHSANWEISUNG AUFMERK-
SAM ZU LESEN. DIESE ANWEISUNGEN SIND ZUM SCHUTZ IHRER EIGE-
NEN SICHERHEIT UND DER SICHERHEIT ANDERER GENAU EINZUHALTEN!
NACH_ABLAUF VON 5 (FUNF) JAHREN AB DEM KAUFDATUM VERFALLT
DIE GULTIGKEIT DIESER BESCHRANKTEN GARANTIE UNWIDERRUFLICH.

NACH ABLAUF DIESER ZEITDAUER RATEN WIR IHNEN DRINGEND, ZUM
SCHUTZ IHRER EIGENEN SICHERHEIT ERNSTHAFT DEN KAUF EINES
NEUEN HELMES ZU ERWAGEN. BESTIMMTE UMWELTBEDINGUNGEN,
UNSACHGEMASSER GEBRAUCH DES PRODUKTES, UNBEABSICHTIGTE
STOSSE, NORMALER VERSCHLEISS DER INNEN- UND AUSSENTEILE, BE-
TEILIGUNG AN SELBST LEICHTEN UNFALLEN, USW. KONNEN ERHEBLI-
CHEN EINFLUSS AUF DIE MECHANISCHEN UND PHYSIKALISCHEN MERK-
MALE DES HELMES GENOMMEN UND DESSEN SCHUTZEIGENSCHAFTEN
VERSCHLECHTERT HABEN.

Die vorliegende Garantie gilt auf dem gesamten européischen Gebiet und ist die
einzige ausdriickliche Gewahrleistung, die X-Lite-Nolan-Grex im Zusammenhang
mit dem Verkauf ihrer Helme tibernehmen. Davon unbertihrt bleiben die Rechte,
die dem Kaufer ausdriicklich aufgrund der EG-Richtlinie 1999/44/CE zustehen.
X-Lite-Nolan-Grex erweitert diese auf das vorliegende Produkt bezogene Garan-
tie auch auf die auBereuropéischen Markte, wenn sie nicht mit den Gesetzen
eines Landes in Konflikt treten, in dem Nolangroup S.p.A. das Produkt selbst
verkauft hat.

Die im Rahmen der Garantie erbrachte Leistung bewirkt keine Verldngerung der
Garantiedauer. Daher beginnt nach der Ersetzung des Helmes oder eines seiner
Bestandteile keine neue Garantiefrist, sondern das Kaufdatum des Origi-
nalhelmes bleibt weiterhin ausschlaggebend fiir die Garantiedauer.

EAAnvi
AELOTLPE TIEAKTN,

EuxaploToupe oy emMéEaTe To Kphvog X-Lite-Nolan-Grex yla Tnv
TIPOOTAJLX OKG, OTAY 0dNYELTE poTOTTOdNACTO (A). EGV €xeTe on xpn-
olyotrownaeL kpavog X-Lite-Nolan-Grex, PE Tn VEX 0BG XYOP& XTTOOEL-
KVUETE TNV LKXVOTTOW)ON KAL TNV EUTTLOTOO0UVH 00C. EQV XpnOLUOTIOLE(TE
YL TTpwTh @opd kpavog X-Lite-Nolan-Grex, o gKTIUINOETE KPECOG T
sﬁlt&pmm n)\eovsnnHthtx KoL TOX ﬁaﬁmw LOTLKX TOU.

AAAA NA OYMAZTE ITANTA OTI POZOXH KAI H EMIMEAEIA EINAI
HAI.(I_A(\)/&TEPH AYNATH MPO®YAAZH TIA KAGE OAHTO MOTOMOAH-

MAPAKAAQOYME AIABASTE MPOZEKTIKA OAOYZ TOYZ OPOYZ KAI
TIZ MPOYMNOGEZEIZ AYTOY E?FYTIIZZJQHOIHTIKOY MEPIOPIZMENHZ

Me To Trapdv MIZTOMOIHTIKO MEPIOPISMENHE EITYHZHS n X-Lite-
Nolan-Grex Tixpéxouv eyydnam 6TOV xyopagTH TOU KpGVOUg OTL TO TIpO-
10V DEV (PEPEL EAATTWHATIKX DALKG N EAATTWHATX KATAOKEDNG KATX TNV
NHEPOUNVIX XYOPXG.

TIKAAYTTELH ETTYHSH | , ) i
Edv evtOg 5 (TTEYTE) £TWV ATTO TNV NUEPOUNVIX XYOPKS TTOL QVPEPE-
TOL,0TO GUVNMUEVO EVTUTIO, TTPOUCLAOTEL EAKTTWHA TIOU KOAOTITETAL
QTTO TO TIRPOV TILATOTIOLNTLKG TIEPLOPLOMEVNG EYyONang, n X-Lite-Nolan-
Grex Ba TipoPolv, KXTOTTLV EEXKPIBWONG TOU EAXTTWHUATOG KL HEOW
TWV BIKTOWY QVTLTTPQOWTTWY TOUG, OF ETTLOKELN rbotvnm;rtxo‘rtxgn Tou
EAATTWHATLKOU TTPOiOVTOG. H X-Lite-Nolan-Grex Ba mapéxouv OAa Tor
VALK& KL TV EpYQTTar TTOU EDKOAX XTTLTOUYTAL YLX TNV GTTOKOTHOTO-
On TOU EAATTWHXTOC TTOY XVAPEPBNKE, EKTOG CTTO TTEPUTTTWOELG KATE
TLG 0TToleG N Tnpia oTTOdIdETAL OF piot EK TWV KLTLWV TIOL GVXPEPOVTAL
u‘,ravq}'ragumrw TAPAYPAPO, PE T(TAO “EEALPETELG KAl TIEPLOPLTHOL TNG
K&Auyng’.

EZAIPESEIS KAI MEPIOPISMOI THE KAAYWHS | ) )

H Tapolon eyy0nam KXAOTITEL KXTHOKEVXOTIKG ENATTWUAKTO KXl ENGT-

TwpoTa ALkwv. H X-Lite-Nolan-Grex d¢ @epouy kapia e0BOVN YL EAXT-

TWHATK OTO TTPOLOV TIOL XTTODIOOVTAL £(TE €€’ OAOKANPOU ELTE €V UEPEL OF

ALTLO, OTTWG EVOELKTLKK KL OXL TTEPLOPLOTIKA €lvVaiL oL akONOUBEC:

o) Tnplo TOU TTPOKANBNKE ATTO GKAXTAAANAN XPHaN, EANITH QPOVTIdX,
KOVOVLK B0 ETWTEPLKWY KL EEWTEPLKIV EERPTNHATUY;

B) YPATGOULVLEC, EKOOPEG, XTTOKOAANGT] XPWHATOG 1 GAAN Tnpla o€ eEw-
TEPLKA BAUHEVX HEPT TOU KPAVOUG &TTG TTPOTKPOUTELG AOYW XTUXN-

aTOG, : Lo . ;

Y) \l;pmgouwég, ekdopéc, pBopk 1 &AAn Tnuia TTQU TTPOKANBNKE OTO
in TITPO GTIO TIPOGKPOVTELG N G0 XavOXOHEVO KaBXpLOUO Tou
KGAYTITpOL; | L ) ) )

) Tnuio TpokahoUpEVN aTTO XPOM KUTOKOAANTWV KoL/ 1} KOAANTLKWY
QUOLWY; X L

&) Tnpia Tpokaholpevn ogté aTixnpe; L,

g TPOTIOTIOINGN i AAAXYN OTO KPAVOG 0 To XpNaTh 1} TpiTouG;

n) Tnuleg TIoU TTPOKARBNKAV XTTO OTTOLOdNTIOTE ELDOC qu)ng/[}epvtkwuu
GTO EEWTEPLKO KENUQOG XTTO TOV XPAATN) N TPLTO, TTPOTWTO; )

6) oAy XpWHATOG 1] Tt TToL TTPOoKARBNKe aTro €kBeam e PAxPepéc
XNHIKEC QUOTEC s , A

1) PETAPOAEC XpWHATOG 1 PAKBEC TTOU TIPOKXAOUVTAL OTTO TNV Gpeam
ekBeam otV nAlakn akTvoBoAla kaL/n o€ TINyEg BeppoTnTAC;

K) cAAayn oTa @BopllovTa XPUPKTX TTOL XPNOLHOTIOLOUVTAL OTX YP&-

LKX O€ OPLOPEVY HOVTEAX WG OUVETTELX TIPXTETKHEVNG KAL RUETNG
£kBeong oe nAlakn akTLVoBoALx; } ;

N §pn_crr] hn GUL(J:B(XT(.UV EEXPTNHATWY  TTOL dev dlaTiBevral amd T

-Lite-Nolan-Grex.

STX EAXTTWHRTX TTOU KXATTITOVTAL GTTO, TV TIXPOUTTA EYYUNON €TTiong
dev OUMTIEPIAXUBAVOVTAL OAEC OL ElﬁlK;% KO(L UTTOKELYEVIKEG KOTXOTH-
QELG TTOU EVOEXETAL V& TIPOKOYOUV XTTO DUVHLKN XPNOT TOU, KpGVOUG,
OTIWG YL TIXPKDELYH TIpOPBANUOTO Gveang 1 xepoduvaptkol BophBou
Koit AotTrov opufwv. i , , i ,
H X-Lite-Nolan-Grex de pépovy ot kapia TrepimTwon gBOVN yix Tuxai-
€G] ETTAKOAOUBEG QXUTWV CNHiEC (CUNTTEPIAXUBAVOHEVOU XWPLG KAVEVX
TIEPLOPLOUO, TOV, TPXVUKTLOUO TOUOL 1} KTOHWV) TIOU, TIPOKUTITOUV GTTO
ABUVAULA GUPHOPPWONG HE, TLG UTTOXPEWTELG TIOU 0p{TOVTXL OTNV TTX-
povox £yyOnoN Yo T TTpoiovTa X-Lite-Nolan-Grex.

IZXYZ THZ MAPQYZAZ MEPIOPIZMENHZ EFTYHZHZ 3 , ,

H Tapodoa eyyonom LoX0EL HOVO EQOTQV GUUTIANPWOOLY n)\ngu;g oA

TO PEPN TOU CUVNUPEVOD EVTUTIOU KATK TNV QXYOP& KXL GUVOSELOVTAL

QTTO:

1) aplBuO TNG, ETIKETRG VOULUOTIOMNGNG (TUTIWHEVO OTNY ETLKETE, TTOL
VL, pOPHEVN TNV TRV TOU KPAVOUC) KXL TIPOTDLOPLOHOY TOU

LovTEAOU } ) ,
2) OVOHQ KX OQPOY(OX TOU EEOVTLOBOTNHEVOL AVTLTTPOGITIOU
3) nUEPOUNVIL XYOPXG TOU KPAVOUG
4) ovopa koL dLevBuvan Tou ayopaaTH

AIAAIKAZIA NMOY AKOAOYOEITAI TIA EFEPZH AZIQZEQN ,
T'Lo VO EYELPEL OTTOLXPNTIOTE GE{WAT TTOL KAXAUTITETKL GTTO TNV TTRPOVT
€yy0Nnan, 0 AYOPAOTNG TIPETTEL KUETH, VX YVWOTOTIOLNTEL GTOV OVTLTTPO-
JWTIO KTTO TOV OTTOL0 AYOPXKTE TO KPRVOG TO ENXTTWHX TTIOU LOXUPLTETAL
OTL OXVOKKADPE, ETTLOELKVOOVTXG TRUTOXPOVX TO TIPOLOV KAL TO GUVOOEU-
TIKO EVTUTIO, TARPWC GUPTIANPLMEVO, OTIWG KXBOPITETAL TTXPATIAVW.

MPOTOY ANAGEPETE TO ZHTHMA ZTON ANTINPOZQMNO, ZAZ ZYM-
BOYAEYOYME NA AIABAZETE ME MPOZOXH TIZ OAHTIEZ XPHZHZ MOY
ZYNOAEYOYN TO KPANOZ KAI Ol OMOIEZ MPEMEI NA THPOYNTAI
MPOZEKTIKA TOZO A TH AIKH ZAZ MPOZTAZIA 020 KAI THN MPO-
ZTAZIA TPITON!

H MAPOYZA MEPIOPIZMENH EMTYHZH MAYEI NA IZXYEI 5 (MENTE)
XPONIA METAYTHINTHMEPOMHNIA ATOPAZ. META Al H

ZETE ZTHN ATOP, K . )
NTIKOI MAPATONTES, AKATAAAHAH XPHZH TOY MPOIONTOZ, MPO-
SKPOYSEIS AMO ATYXHMA, KANONIKH ESQTEPIKH KAl EZQTEPIKH
$OO0PA, EMIIAOKH ZE ATYXHMATA, AKOMA KAI AZHMANTA, KA.,
ENAEXETAI NA EXOYN SOBAPH_EMINTOSH STA MHXANIKA ‘H Y51~
KA XAPAKTHPIZTIKA TOY MPOIONTOZ, ENI®EPONTAZ MEIQZH TON
IAIOTHTON TOY.

H mxpovoa eyyonom Lox0e, o€ oAOKANPO TOV EupwTaikd XWpo KaL elvait
n povn eyyonon Tou mxpikouy n X-Lite-Nolan-Grex og oxéon pe v
TIWANGT TWV KPAYWY TOUG. AuTO dev imguwgil TOX DLKALWHATX TOL OXYO-
qgg’gr?&T/!EwEg pNnTa& opiCovTat atid TV Odnyid TG Evpwaikng ‘Evwong
H X-Lite-Nolan-Grex emekTelvel Tnv eyyOnon uTh OXETIKK WE GUTO TO
TIPOLOV QXKOMN KOL O€ PN EVPWTTXIKEG XYOPEC, g€ TTEPLTITWOT) TIOU Hev
EPXETOL O QVT{BEOM PE TOUG VOPOUE, TNG KGOE XWwpag Trou n Nolangroup
S.p.A. €X€L TIOUANTEL TO (B0 TO TTPOLOV.

OTIOLBNATIOTE UTTNPETIX TIAPEXETAL XTTO TNV EYYUNON GUTH dev TLVETTE-
YETQL ETTEKTOON TNG (OLKG_TNG OLXPKELXG eyavuncng. H avtikaréoTtaon
TV (BLOL TOU KPAYOUG N %Eapmumu)v TOU OEV OUVLOTGR_QVOVEWOT) TNG
BLAPKELXG TNG eyyunong,\gux TO TIPOLOV 1} HEMOVWHEVK EEXPTHHATAX TOY

0L GVTLKATaOT&BNKAY. Kplowun nuepopnvic Taxpopevel aut
Q TNG APXLKAG KYOPKG TOU KPAVOUG.
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Distinguido Cliente,

Gracias por escoger un casco X-Lite-Nolan-Grex como elemento de proteccion
para el su motocicleta. Si ya utilizaba previamente un casco X-Lite-Nolan-Grex,
su nueva compra es una confirmacion evidente de su satisfaccion y lealtad. Si
es un nuevo usuario de un casco X-Lite-Nolan-Grex, empezara rapidamente a
apreciar sus excepcionales ventajas y caracteristicas,

PERO RECUERDE SIEMPRE QUE TENER EL MAXIMO CUIDADO Y PRE-
CAUCION ES LA MEJOR PROTECCION POSIBLE AL CONDUCIR UNA MO-
TOCICLETA .

POR FAVOR LEA ATENTAMENTE TODAS LAS CLAUSULAS Y CONDICIO-
NES DE ESTE CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA

Mediante este CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA, X-Lite-Nolan-Grex ga-
rantizan al comprador original del casco que el producto est libre de cualquier
defecto de material y fabricacién en el momento de la compra.

COBERTURA DE LA GARANTIA

Si surge cualquier defecto cubierto por este certificado de garantia limitada antes
del transcurso de 5 (cinco) afios desde la fecha de compra indicada en el impreso
de registro adjunto, X-Lite-Nolan-Grex procederan, mediante sus redes de dis-
tribucion y tras verificar el defecto, a reparar o sustituir el producto defectuoso.
X-Lite-Nolan-Grex suministraran los materiales y proporcionaran toda la mano de
obra razonablemente necesaria para reparar el defecto indicado, a excepcion de
los casos en que los dafios puedan atribuirse a alguna de las razones listadas en
el parrafo siguiente, titulado “Exclusiones y limitaciones de cobertura”.

EXCLUSIONES Y LIMITACIONES DE COBERTURA

Esta garantia sélo cubre los defectos de material y de fabricacion. X-Lite-

Nolan-Grex no son responsables de los defectos en el producto que sean par-

cialmente o completamente atribuibles a cualquier otra razén, incluyendo, pero

sin limitarse a:

a) dafios causados por un uso incorrecto, falta del debido cuidado, desgaste
normal y roturas de componentes internos y externos;

b) arafiazos, abrasiones, pintura que haya saltado u otros dafios causados en las
piezas pintadas externas del casco por impactos accidentales;

¢) arafiazos, abrasiones, deterioro u otros dafios causados en LA PANTALLA del
casco por impactos accidentales o por un procedimiento de limpieza DE LA
PANTALLA incorrecto;

d) dafios causados por la aplicacion de pegatinas y / o adhesivos;

e) cualquier dafio causado por un accidente;

f) cualquier modificacién o cambio efectuado en el casco por el usuario o por
terceros;

g) dafios debidos a cualquier tipo de barniz o pintura aplicados en la superficie
externa por parte del usuario o persona no autorizada;

h) cambios de color o dafios causados por la exposicién a productos quimicos

nocivos;

variaciones de color o dafios causados por exposicion a los rayos solares

y/o fuentes de calor;

cambio en los colores fluorescentes utilizados en los graficos de algunos

modelos como consecuencia de una exposicion a la luz del sol prolongada

y directa;

m) uso de accesorios incompatibles no vendidos por X-Lite-Nolan-Grex.

Asimismo, los defectos cubiertos por esta garantia no incluyen todas las situa-

ciones especificas y subjetivas que puedan surgir durante el uso dinamico del

casco, tales como problemas de comodidad en la conduccion o silbidos aero-

dindmicos y otros ruidos.

X-Lite-Nolan-Grex no pueden hacerse responsables en ninglin caso de los dafios

fortuitos o indirectos (incluyendo, sin ninguna limitacién de ningdn tipo, heridas

producidas a una o varias personas) originados por no cumplir las obligaciones

estipuladas en esta garantia con respecto a los productos X-Lite-Nolan-Grex.

VALIDEZ DE ESTA GARANTIA LIMITADA

Esta garantia es valida solamente si todas las secciones del impreso de registro

adjunto se completan totalmente en el momento de compra y van acomparia-

das por:

1) nimero de la etiqueta de homologacion (impresa en la etiqueta cosida en la
correa del casco) y designacion del modelo;

2) nombre y firma del distribuidor autorizado;

3) fecha de compra del casco;

4) nombre y direccion del comprador.

PROCEDIMIENTO A SEGUIR PARA LLEVAR A CABO POSIBLES RECLAMA-
CIONES

Para llevar a cabo cualquier reclamacion cubierta por esta garantia, el comprador
debe notificar directamente el defecto alegado que haya encontrado al distribui-
dor al que compré el casco, presentando al mismo tiempo el producto objeto de
reclamacion y el impreso de registro adjunto, todas las secciones del cual deben
completarse de la forma especificada anteriormente.

ANTES DE DIRIGIRSE AL DISTRIBUIDOR, LE ACONSEJAMOS QUE LEA
ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE USO ADJUNTAS AL CASCO QUE
DEBEN SEGUIRSE ESCRUPULOSAMENTE PARA SU PROPIA PROTECCION
Y LA DE TERCEROS.

5 (CINCO) ANOS TRAS LA FECHA DE COMPRA, ESTA GARANTIA LIMITADA
EXPIRARA COMPLETAMENTE. TRAS ESE PERIODO, LE ACONSEJAMOS
QUE CONSIDERE SERIAMENTE LA POSIBILIDAD DE COMPRAR OTRO
CASCO PARA SU PROPIA SEGURIDAD. CIERTOS FACTORES MEDIOAM-
BIENTALES, UN USO INCORRECTO DEL PRODUCTO, IMPACTOS AC-
CIDENTALES, DESGASTE NORMAL DEL ACOLCHADO INTERIOR Y DE
LA CALOTA EXTERIOR, PARTICIPACION EN ACCIDENTES, NI QUE SEAN
POCO IMPORTANTES, ETC. PUEDEN HABER INFLUIDO SERIAMENTE EN
LAS CARACTERISTICAS MECANICAS O FISICAS DEL PRODUCTO, AFEC-
TANDO A SUS PROPIEDADES.

Esta garantia es valida en todo el territorio de Europa y es la tinica garantia expre-
sa otorgada por X-Lite-Nolan-Grex en relacion a la venta de sus propios cascos.
Esta garantia no perjudica a los derechos del comprador estipulados de forma
expresa en la Directiva de la Union Europea 1999/44/EC.

X-Lite-Nolan-Grex amplia la garantia del presente producto también a los merca-
dos extra-europeos, siempre que no entre en conflicto con las leyes de los paises
en los que Nolangroup S.p.A. haya vendido el producto.

Cualquier servicio suministrado bajo esta garantia no tiene el efecto de ampliar
el propio periodo de garantia. Si se sustituye el casco o alguno de sus com-
ponentes, no entra en vigor un nuevo periodo de garantia del producto o del
componente individual suministrado mediante la sustitucion; la fecha de compra
del casco original sigue siendo el factor decisivo.
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Cher Client,

Nous vous remercions d'avoir choisi un casque X-Lite-Nolan-Grex comme élé-
ment de protection pour I'utilisation de votre moto. Si vous étiez déja utilisa-
teur d’un casque X-Lite-Nolan-Grex, son acquisition est un témoignage direct
de votre satisfaction et de votre fidélité ; si vous étes un nouvel utilisateur d’un
casque X-Lite-Nolan-Grex, vous en apprécierez rapidement ses caractéristiques
exceptionnelles.

CEPENDANT, RAPPELEZ-VOUS TOUJOURS QU'UNE ATTENTION AINSI
QU'UNE PRUDENCE MAXIMALE SONT LES MEILLEURES PROTECTIONS
DONT VOUS DISPOSEZ LORSQUE VOUS CONDUISEZ UNE MOTO !

LISEZ ATTENTIVEMENT TOUTES LES CLAUSES CONTENUES DANS CE
CERTIFICAT DE GARANTIE LIMITEE

Avec ce certificat de garantie limitée, X-Lite-Nolan-Grex garantissent a I'acqué-
reur initial du casque que le produit au moment de I'achat est exempt de défauts
tant matériels que de fabrication.

COUVERTURE DE LA GARANTIE

Si un quelconque défaut couvert par ce certificat de garantie venait a se révéler
dans les 5 (cing) années suivant la date d’acquisition reportée sur la fiche ci-jointe
d’enregistrement de la garantie, X-Lite-Nolan-Grex pourvoiraient, au travers de
leur réseau de distribution et aprés vérification du défaut, a réparer ou a subs-
tituer le produit défectueux. La prise en charge des piéces ainsi que de la main
d’ceuvre raisonnablement nécessaire pour la remise en état du défaut relevé, sera
assurée par X-Lite-Nolan-Grex ; Sauf si le dommage causé est répertorié sous
la rubrique “ Exclusions et Limitations de la couverture “ du paragraphe suivant.

EXCLUSIONS ET LIMITATIONS DE LA COUVERTURE

Cette garantie couvre seulement les défauts de matériaux et de fabrication.

X-Lite-Nolan-Grex ne peuvent étre tenus responsables pour les défauts du pro-

duit pouvant étre attribués en toute ou partie a toute autre cause, incluse, mais

non limitée a :

a) dommages dus a une utilisation impropre, un manque d’entretien, une usure
normale des différentes parties internes et externes ;

b) rayures, abrasions, éclats de vernis ou autres dommages causés sur les par-
ties vernis externes du casque par des chocs accidentels ;

c) rayures, abrasions, altérations ou autres dommages causés a I'écran du
casque par des chocs accidentels ou & un mauvais entretien de celui-ci;

d) dommages dus a 'application d’adhésifs et/ou de colle;

€) tout dommage suite a un accident ;

f) tout changement ou modification apporté au casque par I'utilisateur ou par
un tiers;

g) dommages résultants de tout type de peinture et/ou laque appliquée sur la
calotte externe par I'utilisateur ou par un tiers;

h) variations de couleur ou dégats causés au contact de produits chimiques

néfastes;

variations de couleur ou dommages causés par I'exposition directe aux rayons

solaires et/ou a sources de chaleur;

variations des couleurs fluorescentes utilisées dans les graphismes de certains

modéles suite a 'exposition directe et prolongée aux rayons du soleil;

m) I'emploi d’accessoires incompatibles non vendus par X-Lite-Nolan- Grex.

Entre autres, ne rentrent pas dans les défauts couverts par cette garantie toutes
les situations particulieres spécifiques et subjectives qui pourraient se présenter
dans I'utilisation dynamique du casque, comme, a titre d’exemple, problemes de
confort durant la conduite ou bruit et sifflements aérodynamiques.

X-Lite-Nolan-Grex ne pourront en aucun cas étre tenus pour responsable des
dommages accidentels ou conséquents (inclus, sans limitation aucune, Iésions
causées a soi-méme ou a des tiers) résultant du manque d’accomplissement des
obligations dérivées de cette garantie concernant les produits X-Lite-Nolan-Grex.

VALIDITE DE CETTE GARANTIE LIMITEE

Cette garantie est valable uniquement si au moment de I'achat le bon d’enregis-

trement est correctement et entiérement renseigné, a savoir :

1) le numéro d’étiquette d’homologation (imprimé sur I'étiquette cousue sur la
sangle du casque) et la référence du modéle ;

2) nom et cachet commercial du revendeur autorisé ;

3) date d'acquisition du casque ;

4) nom et adresse de I'acquéreur.

PROCEDURE POUR LA TRANSMISSION D’EVENTUELLES RECLAMATIONS
Pour transmettre une quelconque réclamation couverte par cette garantie, I'ac-
quéreur doit notifier directement auprés de son revendeur, le présumé défaut
rencontré, en présentant en méme temps le produit objet de la réclamation et
le bon d’enregistrement de la garantie, entierement complété, comme spécifié
ci-dessus.

AVANT DE VOUS ADRESSER AU REVENDEUR, NOUS VOUS CONSEILLONS
DE LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS D’UTILISATION JOINTES
AVEC LE CASQUE. ILS DEVRONT ETRE SCRUPULEUSEMENT SUIVIS
POUR VOTRE SECURITE ET CELLE DES AUTRES!

APRES CES 5 (CINQ) ANNEES, A PARTIR DE LA DATE D’ACHAT, CETTE
GARANTIE LIMITEE EST ANNULLEE DE TOUS SES EFFETS. APRES CETTE
PERIODE NOUS VOUS RECOMMANDONS VIVEMENT, A TITRE DE PRO-
TECTION, POUR VOTRE SECURITE, DE PRENDRE SERIEUSEMENT EN
COMPTE L’ACHAT D’UN NOUVEAU CASQUE. CERTAINS FACTEURS AM-
BIANTS, LEMPLOI IMPROPRE DU PRODUIT, LES CHOCS ACCIDENTELS,
LUSURE NORMALE INTERIEURE ET EXTERIEURE, LIMPLICATION D’AC-
CIDENT, MEME DE FAIBLE IMPORTANCE, ETC...,

POURRAIENT AVOIR INFLUER DANS UNE FORTE MESURE LES CARAC-
TERISTIQUES MECANO PHYSIQUES DU PRODUIT EN ALTERANT SES
PROPRIETES ;

La présente garantie est valable sur tout le territoire européen et c’est la seule
garantie expressément définie par X-Lite-Nolan-Grex en relation avec la vente de
ses produits. Cette garantie n’enléve nullement les droits de I'acheteur prévus
par la Directive 1999/44/CE.

X-Lite-Nolan-Grex étend la garantie relative a ce produit également sur les mar-
chés extra-européens, a condition qu’elle n’entre pas en conflit avec les lois de
chacun des pays ot Nolangroup S.p.A. a vendu le produit.

Toute prestation exécutée au titre de la garantie ne prolonge pas la période de
cette méme garantie. En conséquence, en cas de remplacement du casque ou
d’un de ses composants, sur le produit ou sur le simple composant fournit en
remplacement, il n’en découle pas de nouvelle période de garantie, mais il est
tenu compte de la date originelle d’acquisition du casque.

Nederlands
Geachte klant, O

Wij danken u voor het feit dat u voor een X-Lite-Nolan-Grex -helm heeft gekozen
om u te beschermen wanneer u uw motor gebruikt. Mocht u reeds eerder een
X-Lite-Nolan-Grex -helm hebben gebruikt, dan is uw nieuwe aanschaf een duide-
lijke bevestiging van uw tevredenheid en loyaliteit. Bent u een nieuwe gebruiker
van een X-Lite-Nolan-Grex -helm, dan zult u direct de buitengewone voordelen
en kenmerken van deze helm gaan waarderen.

MAAR, DENK ER ALTIJD AAN DAT UITERSTE ZORGVULDIGHEID ENVOOR-
ZICHTIGHEID DE BEST MOGELIJKE BESCHERMING BIEDEN ALS U OP
EEN MOTOR RIJDT!

LEEST U A.U.B. ALLE BEPALINGEN EN VOORWAARDEN VAN DIT CERTIFI-
CAAT VOOR EEN BEPERKTE GARANTIE ZORGVULDIG DOOR

Met dit CERTIFICAAT VOOR EEN BEPERKTE GARANTIE garandeert
X-Lite-Nolan-Grex de oorspronkelijke koper van de helm dat het product bij aan-
koop geen materiaal- en fabricagefouten vertoont.

WAT ER DOOR DE GARANTIE WORDT GEDEKT

Indien er binnen 5 (vijf) jaar na aankoopdatum, zoals die staat aangegeven op
het aangehechte registratieformulier, sprake mocht zijn van enig mankement
dat door dit certificaat met een beperkte geldigheidsduur wordt gedekt, zal
X-Lite-Nolan-Grex het via hun distributienetten en nadat het mankement is on-
derzocht, op zich nemen het mankementen vertonende product te repareren of
te vervangen. X-Lite-Nolan-Grex zullen alle materialen leveren en voorzien in al
het werk dat redelijkerwijze nodig is om het gemelde mankement te verhelpen,
met uitzondering van gevallen waarin de schade toe te schrijven is aan één van
de redenen zoals opgesomd in de onderstaande paragraaf getiteld “Uitsluitingen
en beperkingen van de dekking”.

UITSLUITINGEN EN BEPERKINGEN VAN DE DEKKING

Deze garantie dekt alleen materiaal- en fabricagefouten. X-Lite-Nolan-Grex kun-

nen niet aansprakelijk worden gesteld voor gebreken aan het product die geheel

of gedeeltelijk toe te schrijven zijn aan enige andere oorzaak, met inbegrip van,

maar niet beperkt tot:

a) schade die werd veroorzaakt door onjuist gebruik, gebrek aan gepaste zorg-
vuldigheid, normale slijtage van in- en uitwendige onderdelen;

b) krassen, afgeschaafde plekken, losgelaten verf of andere schade die door

onvoorziene inslagen is toegebracht aan uitwendig beschilderde delen van

de helm;

krassen, afgeschaafde plekken, aantasting of andere schade die door on-

voorziene inslagen is toegebracht aan het vizier van de helm of door onjuist

schoonmaken van het vizier;

schade veroorzaakt door aanwending van stickers en/of kleefstoffen;

iedere schade veroorzaakt door een ongeluk;

f) iedere modificatie of wijziging die door de gebruiker of door derden aan de

helm wordt uitgevoerd;

de schade veroorzaakt door welke verf of lak behandeling op de buitenschaal

door de gebruiker of een derde;

kleurveranderingen of schade veroorzaakt door blootstelling aan schadelijke

chemische producten;

i) kleurveranderingen of schade veroorzaakt door directe blootstelling aan de

zon en/of warmtebronnen;

verandering in de fluorescerende kleuren in de tekeningen op sommige mo-

dellen als gevolg van aanhoudende en directe blootstelling aan zonlicht;

m) gebruik van (niet speciaal voor het type aangekochte helm gemaakte) acces-
soires die niet door X-Lite-Nolan-Grex worden verkocht.

Mankementen die door deze garantie zijn gedekt omvatten eveneens niet alle
specifieke en subjectieve situaties die gedurende actief gebruik van de helm kun-
nen ontstaan, zoals problemen met het comfort tijdens de rit of aérodynamisch
gefluit en andere geluiden.

X-Lite-Nolan-Grex kunnen in geen geval aansprakelijk worden gesteld voor cas-
coschade en indirecte schade (met inbegrip van, zonder enige beperking, letsel
aan een persoon of personen) voortvloeiende uit nalatigheid in het voldoen aan
de verplichtingen zoals met betrekking tot de producten X-Lite-Nolan-Grex in
deze garantie vastgelegd.

GELDIGHEID VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE

Deze garantie is slechts geldig als bij aankoop alle onderdelen van het aange-

hechte registratieformulier volledig zijn ingevuld en het formulier voorzien is van:

1) het homologatienummer (gedrukt op het etiket dat aan de helmriem is ge-
naaid) en de naam van het model;

2) de naam en stempel van de bevoegde dealer;

3) de aankoopdatum van de helm;

4) de naam en het adres van de koper.

TE VOLGEN PROCEDURE BIJ EVENTUELE CLAIMS

Om een claim die door deze garantie wordt gedekt in te dienen, dient de koper
het door hem vastgestelde, aangevoerde mankement direct aan de dealer bij
wie de helm was gekocht te melden en tezelfdertijd het product waar de klacht
betrekking op heeft, met het begeleidende registratieformulier, waarvan alle on-
derdelen zoals boven omschreven volledig moeten zijn ingevuld, aan te bieden.

VOORDAT DE ZAAK AAN DE DEALER WORDT VOORGELEGD, ADVISEREN
WIJ U DE GEBRUIKSAANWIJZINGEN DIE AAN DE HELM ZITTEN ZORG-
VULDIG TE LEZEN EN DEZE VOOR UW EIGEN BESCHERMING EN DIE VAN
DERDEN NAUWGEZET OP TE VOLGEN!

5 (VIJF) JAAR NA DE AANKOOPDATUM VERVALT DEZE GARANTIE VOL-
LEDIG. NA DIE PERIODE RADEN WIJ U TEN STELLIGSTE AAN OM VOOR
UW EIGEN VEILIGHEID SERIEUS NA TE DENKEN OVER DE AANSCHAF VAN
EEN NIEUWE HELM. BEPAALDE MILIEUFACTOREN, ONJUIST GEBRUIK
VAN HET PRODUCT, ONVOORZIENE INSLAGEN, NORMALE UITWENDIGE
EN INWENDIGE SLIJTAGE, BETROKKENHEID BlJ ONGELUKKEN, HOE GE-
RING OOK, ENZ. KUNNEN DE MECHANISCHE OF FYSIEKE KENMERKEN
VAN HET PRODUCT ERNSTIG HEBBEN BEINVLOED EN DAARBIJ DE EI-
GENSCHAPPEN ERVAN HEBBEN GESCHAAD.

Deze garantie is in het gehele Europese gebied geldig en is de enige uitdruk-
kelijke garantie die met betrekking tot de verkoop van hun eigen helmen door
X-Lite-Nolan-Grex wordt gegeven. Dit doet geen afbreuk aan de rechten die de
koper heeft en die uitdrukkelijk zijn vastgelegd in Richtlijn 1999/44/EC van de
Europese Unie.

X-Lite-Nolan-Grex breidt deze garantie op dit product ook uit op de markten
buiten Europa, als deze garantie niet in conflict is met de wetgeving van het land
waarin Nolangroup S.p.A. het product heeft verkocht.

Een dienstverlening waarin onder deze garantie wordt voorzien is niet van invioed
op verlenging van de garantieperiode zelf. Als de helm of enig onderdeel ervan
wordt vervangen, gaat er geen nieuwe garantieperiode op het product of afzon-
derlijk, ter vervanging geleverd, onderdeel in; de aankoopdatum van de
originele helm blijft de beslissende factor.
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Q www.grex.it, www.n-com.it

For yderligere information henvises til felgende adresse el-
ler telefonnummer. Hvis dit land ikke star pa listen, henviser vi
til forhandleren, eller beseg os pad www.x-lite.it, www.nolan.it,
www.grex.it, www.n-com.it

Fir weitere Auskiinfte wenden Sie sich bitte an die folgende
Anschrift oder Rufnummer. Falls Ihr Land nicht in der Liste
enthalten ist, wenden Sie sich bitte an den 6rtlich zustéandigen
Handler oder besuchen Sie uns unter: www.x-lite.it, www.nolan.it,
www.grex.it, www.n-com.it

EAANvVIka

M TEPLOTOTEPEG TTANPOPOPLEG, TTRPAKAAOUHE CTTEVOLV-
Oeite 0TV akdAoLON dLeblOLVON i THAEPWVLKO pLOUS. EGv
N XWPK 006G deV EUPAVITETAL OTOV KATKAOYO, TTXPXKKAOV—
HE EVNUEPWOTE TOV TOTILKO OKE GVTLTTPOCWTIO 1} ETTLOKE—
@TelTe TN dikTLOAKA TOTTOOETTO:: Www. X~ lite.it, www.nolan.it,
www.grex.it, www.n-com.it

For further information, please apply to the following address or
telephone number. If the name of your country does not appear
on the list, please refer the matter to your local dealer or visit:
www.x-lite.it, www.nolan.it, www.grex.it, www.n-com.it

espanol

Para obtener mas informacion, por favor solicitela en la direccion
siguiente o por teléfono. Si el nombre de su pais no aparece en
la lista, por favor dirijase a su distribuidor local o visite los sitios
web: www.x-lite.it, www.nolan.it, www.grex.it, www.n-com.it

francais

Pour d’ultérieures informations, veuillez-vous adresser
I’adresse suivante ou téléphoner au. Sile nom de votre pays n’ap-
parait pas dans la liste, merci de contacter votre revendeur local
ou sur notre site web: www.x-lite.it, www.nolan.it, www.grex.it,

I

Per ulteriori informazioni rivolgersi al nominativo indicato a lato.
Se il suo Paese non & compreso nell’elenco. La preghiamo
di rivolgersi al distributore locale o consultare: www.x-lite.it,
www.nolan.it, www.grex.it, www.n-com.it

Nederland

Voor nadere informatie verwijzen wij u naar het volgende adres
of telefoonnummer. Staat de naam van uw land niet op de lijst,
gelieve dan contact op te nemen met uw plaatselijke dealer of
ga naar: www.x-lite.it, www.nolan.it, www.grex.it, www.n-com.it

Hvis du ensker naermere opplysninger, vennligst ta kontakt med
folgende adresse eller telefonnummer. Dersom ditt lands navn
ikke er satt opp pa listen, vennligst meld fra om dette til din lokale
forhandler eller besgk www.x-lite.it, www.nolan.it, www.grex.it,
www.n-com.it

portugués

Para maiores informacdes, entre em contacto s.f.f. com o seguin-
te endereco ou nimero de telefone. Se o nome do seu pais nao
se encontrar na lista, solicitamos que comunique o facto ao seu
retalhista local ou visite: www.x-lite.it, www.nolan.it, www.grex.it,
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Tarvittaessa voit kysya lisdtietoja seuraavasta osoitteesta tai
puhelinnumerosta. Jos asuinmaasi nimeé ei ole luettelossa,
voit kaantya paikallisen jalleenmyyjan puoleen tai katsoa tiedot
Internet-osoitteesta: www.x-lite.it, www.nolan.it, www.grex.it,
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Fér att fa vidare information, anvand féljande adress eller
telefonnummer. Om ditt land inte finns med i listan, ta upp fragan
med dinlokalaférsaljare eller gatill: www.x-lite.it, www.nolan.it,

)]

BELGIQUE/BELGIE

Nerons B.V.

Bolderweg 26 - 1332 AV - Almere, NL
Tel. 0031 36 5471579

info@nerons.nl

www.nerons.nl

DANMARK

Nellemann & Drewsen Aps
Langdyssen 1 — 8200 Arhus N, DK
Tel. 0045 (87) 435435
parts@vnparts.dk
www.honda-mc.dk

DEUTSCHLAND

Nolangroup Deutschland GmbH
Kesselwasen 9 - Esslingen D-73728, DE
Tel. 0049 (7159) 93160
info@nolangroup.de
www.nolangroup.de

EANAAA

D.Baxevanis & Co.

12, Kalirois str. N.Kosmos - GR-11743 Athens, EL
Tel. 0030 210 9237000
sales@baxevanismoto.com
www.baxevanismoto.com

ESPANA

Garibaldi SA

Gran Via Corts Catalanes, 460 — 8015 Barcelona, ES
Tel. 0034 93 2656305

info@garibaldi.es

www.garibaldi.es

FRANCE
Nolangroup France Sas
52 rue de Bercy — 75012 Paris, FR

Tel. 0033 1 43430322
info@nolangroup.fr
www.x-lite.it - www.nolan.it - www.grex.it — www.n-com.it

ITALIA

Nolangroup Spa

Via G. Terzi di S. Agata 2 - 24030 Brembate di Sopra (BG), IT
Tel. 800 402216

info@xlite.it — info@nolan.it

www.x-lite.it — www.nolan.it — www.grex.it - www.n-com.it

NORGE

RUCO Scandinavia

Hovemovegen 45, 2624 Lillehammer, NO
Tel.+47 61262000

post@ruco.no

WWW.ruco.no

OSTERREICH

SCHUMOTO HandelsgesmbH & Co Nf KG
Freistaedter Strasse 338 - 4040 Linz, AT
Tel. 0043 (732) 757080

info@schumoto.at

www.schumoto.at

PORTUGAL

Alfredo Baptista Suctrs. Ltda
728, Avenida Da Boavista
PT - 4100 Porto

Tel. 00351 22 6078210
altis@altis.pt

www.altis.pt

SUOMI/FINLAND

Storm Motor Oy

Lukkosepénkatu 4 — 20320 Turku, FI
Tel. 00358 (0) 75-3265000
info@storm-motor.fi
www.storm-motor.fi

SVERIGE
Scott Sgorts AB
Box 2055 - SE 750 02 Uppsala, SE
Tel. 0046-(0)18-562800
info@scott-sports.se
www.scott-sports.com

SWITZERLAND

Hostettler AG

Haldenmattstrasse, 3 - 6210 Sursee, CH
Tel. 0041 (41) 926611
Beat.Felber@hostettler.com
www.hostettler.com

UNITED KINGDOM & EIRE/IRELAND
Motogear Ltd

Huxloe House, Telford Wale/ Northamptonshire
Kettering - NN16 8UN, U

Tel. 0044 1 536526460
sales@motogear.co.uk

www.motogear.co.uk

CANADA

Clary sports Loisirs

67 route 329 St-Donat QC, CP 1109 JOT 2C0, CDN
Tel. 001 (888) 5772929

info@clarysports.net

www.clarysports.com

MEXICO

Accesorios Desa S.A. de C.V.

Calzada Gonzales Gallo #590, Col.San Carlos - 44460
Guadalajara, Jal., MEX

Tel. 0052 (33) 3619-9110

ventasdesa@accdesa.com

www.accdesa.com

itali
Gentile Cliente,

La ringraziamo per aver scelto un casco X-Lite-Nolan-Grex quale elemento di
protezione durante I'uso del Suo motoveicolo. Se Lei era gia un utente di un casco
X-Lite-Nolan-Grex, il Suo nuovo acquisto & una diretta testimonianza della Sua
soddisfazione e della Sua fedelta; se Lei & un nuovo utente di un casco X-Lite-
Nolan-Grex, imparera presto ad apprezzarne le eccezionali doti e caratteristiche.
RICORDI PERO SEMPRE CHE MASSIMA ATTENZIONE E PRUDENZA SONO

LE MIGLIORI PROTEZIONI DI CUI LEI DISPONE QUANDO GUIDA UN MO-
TOVEICOLO!

LEGGA SUBITO ATTENTAMENTE TUTTE LE CLAUSOLE CONTENUTE IN
QUESTO CERTIFICATO DI GARANZIA LIMITATA

Con questo CERTIFICATO DI GARANZIA LIMITATA, X-Lite-Nolan-Grex garan-
tiscono all’acquirente originale del casco che il prodotto all'atto dell'acquisto &
esente da difetti di materiali e fabbricazione.

COPERTURA DELLA GARANZIA

Se un qualsiasi difetto coperto da questo certificato di garanzia limitata viene
rilevato entro 2 (due) anni dalla data d’acquisto riportata sull'allegata scheda di
registrazione della garanzia, X-Lite-Nolan-Grex provvederanno, attraverso la loro
rete distributiva e dopo verifica del difetto, a riparare o a sostituire il prodotto di-
fettoso. X-Lite-Nolan-Grex forniranno tutto il materiale e il lavoro ragionevolmente
necessario per porre rimedio al difetto segnalato, ad eccezione che il danno sia
causato da una delle voci elencate nel successivo paragrafo “Esclusioni e Limi-
tazioni della Copertura”.

ESCLUSIONI E LIMITAZIONI DELLA COPERTURA

Questa garanzia copre solo i difetti di materiali e fabbricazione. X-Lite-

Nolan-Grex non possono essere ritenuti responsabili per difetti del prodotto attri-

buibili in tutto o in parte a qualsiasi altra causa, incluso, ma non limitatamente a:

a) danni causati da uso improprio, incuria, normale usura delle parti interne ed
esterne;

b) graffi, abrasioni, distacchi di vernice o altri danni causati alle parti esterne
verniciate del casco da urti accidentali;

c) graffi, abrasioni, alterazioni o altri danni causati alla visiera del casco da urti
accidentali o da una non corretta pulizia della stessa;

d) danni causati dall'applicazione di adesivi e/o colle;

€) ogni danno derivante da un incidente;

f) ogni cambiamento o modifica apportati al casco dall’'utente o da terzi;

g) danni derivanti da ogni tipo di verniciatura/laccatura applicata sulla calotta
esterna dall’utente o da terzi;

h) variazione di colore o danni causati dall’esposizione a prodotti chimici dan-

nosi;

variazioni di colore o danni causati dall’esposizione diretta ai raggi solari e/o

a fonti di calore;

variazione dei colori fluorescenti utilizzati nelle grafiche di alcuni modelli con-

seguentemente all’esposizione diretta e prolungata ai raggi solari;

m) uso di accessori incompatibili non venduti da X-Lite-Nolan-Grex.

Non rientrano, inoltre, nei difetti coperti da questa garanzia tutte le particolari
situazioni specifiche e soggettive che si dovessero presentare nell'utilizzo dina-
mico del casco, come, a titolo esemplificativo, problemi di comfort durante la
guida o fruscii e sibili aerodinamici.

X-Lite-Nolan-Grex non potranno in alcun caso essere ritenuti responsabili per
danni accidentali o consequenziali (incluso, senza limitazione alcuna, lesioni a
persona o persone) risultanti dal mancato adempimento degli obblighi derivanti
da questa garanzia riguardante i prodotti X-Lite-Nolan-Grex.

Questa Garanzia & valida solo se viene attivata on-line (www.nolan.it, www.x-lite.
it, www.grex.it) entro 10 giorni dalla data di acquisto. Tale attivazione, inoltre,
assicura una ESTENSIONE della garanzia stessa per un periodo ulteriore di
3 (tre) anni, per un totale di 5 (cinque) anni.

In alternativa, puo essere utilizzata la “Scheda Attivazione Garanzia” riportata
a lato, la quale deve essere compilata in ogni sua parte, completa del timbro
del Rivenditore, imbustata e spedita all'indirizzo indicato, unitamente a fotoco-
pia dello scontrino fiscale, entro 10 giorni dalla data di acquisto del casco. La
“Scheda Attivazione Garanzia” opportunamente compilata, pud anche essere
trasmessa tramite fax al numero 035.602390, unitamente alla fotocopia dello
scontrino fiscale.

PROCEDURA PER L’INOLTRO DI EVENTUALI RECLAMI

Per inoltrare qualsiasi reclamo coperto da questa garanzia, I'acquirente deve
notificare direttamente al rivenditore presso cui il casco € stato acquistato il pre-
sunto difetto riscontrato, presentando contemporaneamente il prodotto oggetto
del reclamo e la relativa scheda di registrazione della garanzia, compilata in ogni
sua parte, come sopra specificato.

PRIMA DI RIVOLGERSI AL RIVENDITORE, LE CONSIGLIAMO DI LEGGERE
ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PER L'USO ALLEGATE AL CASCO.
VANNO SEGUITE SCRUPOLOSAMENTE PER LA SUA E PER L’'ALTRUI SI-
CUREZZA!

TRASCORSI 2 (DUE) ANNI DALLA DATA D’ACQUISTO, QUESTA GARANZIA
LIMITATA E NULLA A TUTTI GLI EFFETTI. TRASCORSO TALE PERIODO
LE RACCOMANDIAMO VIVAMENTE, A TUTELA DELLA SUA SICUREZZA,
DI PRENDERE IN SERIA CONSIDERAZIONE L’ACQUISTO DI UN NUOVO
CASCO. PARTICOLARI FATTORI AMBIENTALI, USO IMPROPRIO DEL PRO-
DOTTO, URTI ACCIDENTALI, NORMALE USURA DELL'INTERNO E DELLE-
STERNO, COINVOLGIMENTO IN INCIDENTI, SEPPURE DI LIEVE ENTITA',
ETC., POTREBBERO AVER INFLUITO ANCHE IN MISURA RILEVANTE SUL-
LE CARATTERISTICHE MECCANICHE/FISICHE DEL PRODOTTO, PREGIU-
DICANDONE LE SUE PROPRIETA.

La presente garanzia € valida su tutto il territorio europeo ed ¢ la sola espressa
garanzia fornita da X-Lite-Nolan-Grex in relazione alla vendita dei propri caschi.
Essa non pregiudica i diritti di cui I'acquirente ¢ titolare ed espressamente previsti
dalla Direttiva 1999/44/CE.

X-Lite-Nolan-Grex estende la garanzia sui propri prodotti anche sui mercati ex-
tra-europei, riferendosi alle leggi nazionali in vigore nel paese specifico.

La prestazione eseguita in garanzia non prolunga il periodo della garanzia stessa.
Pertanto, in caso di sostituzione del casco o di un suo componente, sul prodotto
o sul singolo componente fornito in sostituzione non decorre un nuovo periodo
di garanzia, ma si deve tener conto della data di acquisto del casco originario.
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Scheda Attivazione Garanzia

Gentile Cliente,

Questa Garanzia e valida solo se viene attivata on-line
(www.nolan.it, www.x-lite.it, www.grex.it) entro 10
giorni dalla data di acquisto. Tale attivazione, inoltre
assicura una ESTENSIONE della garanzia stessa per
un periodo ulteriore di 3 (tre) anni, per un totale di 5
(cinque) anni.

In alternativa, puo essere utilizzata la presente “Scheda
Attivazione Garanzia”, la quale deve essere compilata
in ogni sua parte, completa del timbro del Rivenditore,
imbustata e spedita all’indirizzo indicato, unitamente
a fotocopia dello scontrino fiscale, entro 10 giorni
dalla data di acquisto del casco. La presente “Scheda
Attivazione Garanzia” opportunamente compilata,
pud anche essere trasmessa tramite fax al numero
035.602390, unitamente alla fotocopia dello scontrino
fiscale.

Informazioni Acquirente
Cognome/Nome

Via/Piazza Nr.

CAP Citta Prov.

Tel. Cell.

E-mail

Professione

4 Maschio
4 Femmina

Anno di nascita

Moto posseduta KM/anno

Ho scelto un casco Nolangroup per (risposta multipla):
1 Affidabilita marchio
1 Qualita Prodotto

U Sicurezza

U Design
4 Prezzo

Uso il casco per:

U Turismo
1 Recarmi al lavoro/scuola

U Competizione
U Altro (specificare)

Questo ¢ il mio primo casco Nolangroup:
U No a sl

Se Sl, specificare quale marchio ha utilizzato in precedenza

La fonte principale che mi ha aiutato/consigliato nella
scelta di un casco Nolangroup (anche risposta multipla):
U Eventi, gare sportive, TV U Rivenditore

U Info e redazionali su riviste U Web/Forum

1 Pubblicita su riviste 1 Amici/Conoscenti
U Altro (specificare)

Rivista di moto e non, letta abitualmente:




